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N° 5708 Projet deloi

portant

- transposition dela directive 2005/19/CE modifiant la directive 90/434
ICEE concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions,
scissions, apports d'actifs et échanges d'actions intéressant des
sociétés d'Etats membr es différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation de
certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en raison de
['adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans la mesure ou cette
directive atrait au domaine delafiscalité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiere des imp6ts
directs

Le nouveau dispositif fiscal est censé étre applicable pour 'année d'imposition 2007,
sauf en ce qui concerne le régime d'imposition des participations détenues par un
contribuable dans son patrimoine privé pour lequel I'entrée en vigueur est soumise a la
publication de la loi. Cette application partiellement rétroactive découle du retard dans
la transposition des directives européennes.

Transposition dela directive 2005/19/CE

La directive 2005/19/CE modifie la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal
commun applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions
intéressant des sociétés d Etats membres différents. La directive 90/434/CEE du 23
juillet 1990 vise a faciliter les restructurations transfrontalieres des sociétés des Etats
membres en accordant, dans des conditions détermineées, |e report d'imposition des plus-
values inhérentes aux biens transférés. En ce qui concerne la fusion et la scission, le
report dimposition joue sur deux plans, a savoir, d'une part, au niveau de la société
fusionnée ou scindée et, d'autre part, au niveau des actionnaires ou détenteurs de parts
des sociétés impliquées. Quant aux apports d'actifs et aux échanges d'actions, le report
d'imposition sapplique dans le chef respectivement de la société apporteuse et dans le
chef des actionnaires ou détenteurs de parts de |a soci été acquise.

Le projet de loi gjoute la société européenne, la société coopérative européenne ainsi
gue les entités « hybrides » ala liste des sociétés éligibles. Méme si laloi instaurant la
Société européenne a déja été votée par la Chambre des Députés, cette nouvelle forme
de société est jusqu'ici inconnue en droit fiscal.

La mise en conformité du droit fiscal luxembourgeois avec la directive a transposer
facilitera les restructurations de groupes de sociétés qui pourront se réaliser en parfaite
neutralité fiscale, peu importe qu'elles se fassent par le biais de fusions, scissions,
apports, échanges d'actions, filialisations d'établissements stables ou de transferts de
siege transfrontaliers d'organismes a caractére collectif.

Le Luxembourg a été mis en demeure par la Commission européenne a cause de son

retard dans la transposition de la directive 2005/19/CE qui aurait d( étre achevée au 1%
janvier 2007.
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Transposition de la directive 2006/98/CE

La directive 2006/98/CE a pour objectif de modifier certaines directives dans le
domaine de la fiscalité directe et indirecte en raison de I’ adhésion de la Bulgarie et de
la Roumanie a I’'UE. En matiere de la fiscalité directe, ces modifications n’entrainent
des adaptations de lalégislation nationale qu’ en deux endroits:

- alI’annexe figurant & I’article 166 de la loi modifiée concernant I'imp6t sur le
revenu et au paragraphe 60 de la loi modifiée concernant I’ évaluation des
biens et des valeurs (directive modifiée 90/435/CEE concernant le régime
fiscal commun applicable aux sociétés meéres et filiales d'Etats membres
différents), et

-a l’annexe de la loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxembourgeois la
directive européenne sur la fiscalité des revenus de I’ épargne sous forme de
paiement d'intéréts (directive modifiée 2003/48/CE en matiere de fiscalité des
revenus de |'épargne sous forme de paiements d'intéréts).

Autresdispositions

A cOté des modifications qui sont en relation directe avec la transposition des directives
2005/19/CE et 2006/98/CE, le présent projet de loi apporte encore quelques autres
modifications respectivement

- alaloi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I'imp06t sur le revenu,

- alaloi modifiée du 16 octobre 1934 concernant |'évaluation des biens et valeurs,
- alaloi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I'impd6t sur la fortune,

- a la loi modifiée du 1% décembre 1936 concernant |'imp6t commercial
communal et
- alaloi modifiée d'adaptation fiscale du 16 octobre 1934.

Il s'agit d une part de concilier la légidation luxembourgeoise avec les prescriptions de
I” Accord sur I’ Espace économique européen (EEE). Le Luxembourg a déja été mis en
demeure par la Commission européenne pour n’'avoir pas élargi les dispositions de la
directive mere-filiale au Liechtenstein, ala Norvege et al’ Islande.

D’ autre part, la société européenne et la société coopérative européenne sont introduites
dans diversesloisfiscales.

Ensuite, les articles de la L.I.R. ayant trait a la résidence fiscale d’ un organisme a
caractere collectif sont adaptés au texte de laloi du 25 ao(t 2006 concernant la société
européenne (SE) dans lequel la notion d’ « administration centrale » remplace celle de «
principal établissement ».

Finalement, le présent projet de loi ancre de fagon formelle a I’ article 162 de la loi
concernant I'impdt sur le revenu le principe que, pour les besoins fiscaux, I’ activité
entiére des sociétés de capitaux, sociétés coopératives et associations d’assurance
mutuelles est d’ office a considérer comme activité commerciale, quel que soit I’ objet
de la société.
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N° 5708

CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2006-2007

29.3.2007

2)
3)
4)

PROJET DE LOI

portant

transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

modification de certaines autres dispositions en matiére
d’imp6ts directs

(Dépot: le 16.3.2007)
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ARRETE GRAND-DUCAL DE DEPOT

Nous HENRI, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,
Sur le rapport de Notre Ministre des Finances et apres délibération du Gouvernement en Conseil;
Arrétons:

Article unique.— Notre Ministre des Finances est autorisé a déposer en Notre nom a la Chambre des
Députés le projet de loi portant

— transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la directive 90/434/CEE concernant le régime
fiscal commun applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant
des sociétés d’Etats membres différents;

— transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine
de la fiscalité, en raison de 1’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans la mesure ou cette
directive a trait au domaine de la fiscalité directe;

— modification de certaines autres dispositions en matiere des impdts directs.

Palais de Luxembourg, le 7 mars 2007

Le Ministre des Finances,
Jean-Claude JUNCKER HENRI

EXPOSE DES MOTIFS

L’objectif principal du présent projet de loi est de transposer dans la 1égislation luxembourgeoise la
directive 2005/19/CE et la directive 2006/98/CE du Conseil de I’Union européenne dans la mesure ou
cette derniere a trait au domaine de la fiscalité directe.

Le Conseil de I’Union européenne a arrété en date du 17 février 2005 la directive 2005/19/CE qui
modifie la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions,
apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres différents, et publiée
au Journal officiel de I’'Union européenne L 58 du 4 mars 2005, pages 19 a 27. Ladite directive serait
a transposer dans notre droit interne au plus tard le ler janvier 2007.

La directive 90/434/CEE du 23 juillet 1990 vise a faciliter les restructurations transfrontalieres des
sociétés des Etats membres en accordant, dans des conditions déterminées, le report d’imposition des
plus-values inhérentes aux biens transférés. En ce qui concerne la fusion et la scission, le report d’im-
position joue sur deux plans. D’une part, au niveau de la société fusionnée ou scindée et, d’autre part,
au niveau des actionnaires ou détenteurs de parts des sociétés impliquées. Quant aux apports d’actifs
et aux échanges d’actions, le report d’imposition s’applique dans le chef respectivement de la société
apporteuse et dans le chef des actionnaires ou détenteurs de parts de la société acquise.

Les principales modifications apportées par la directive 2005/19/CE sont les suivantes:

1. la liste des sociétés éligibles figurant a I’annexe de la directive 90/434/CEE est élargie de maniere
substantielle par I’ajout de nouvelles entités juridiques dont la société européenne et la société
coopérative européenne. Dorénavant cette liste comprend également des entités qui, bien qu’elles
soient soumises dans leur Etat de constitution a I'imp6t sur les sociétés, sont considérées comme
des entités fiscalement transparentes par d’autres Etats membres qui imposent leurs contribuables
résidents du chef de leurs quotes-parts de revenus réalisés par ces entités. Aussi, la directive 2005/19/
CE instaure des dispositions spécifiques visant a préserver la neutralité fiscale dans le cadre de
restructurations transfrontalieres impliquant de telles entités ,,hybrides®;

2. la directive 2005/19/CE regle pour la premiere fois les opérations de scission partielle, pouvant
désormais étre réalisées en toute neutralité fiscale, et renferme des dispositions permettant a une
société européenne ou a une société coopérative européenne de transférer son siege statutaire d’un
Etat membre a un autre sans que ce transfert ne déclenche une imposition dans le chef des sociétés

5708 - Dossier consolidé : 8



concernées, sous condition que les actifs restent rattachés a un établissement stable situé dans 1’Etat
membre d’ou le siege a été transféré;

3. lors de fusions ou de scissions, le seuil a partir duquel une plus-value réalisée par la société béné-
ficiaire sur la participation qu’elle détient dans la société apporteuse est exonérée, est réduit
graduellement de 25% a 10%;

4. la directive 2005/19/CE précise que la filialisation d’un établissement stable par la création d’une
société dans le méme Etat membre tombe également dans son champ d’application et que I’échange
d’actions au sens de la directive ne vise pas seulement les opérations au cours desquelles la société
acquérante obtient la majorité des droits de vote de la société acquise, mais également celles au
cours desquelles cette majorité est consolidée davantage.

Vu que le législateur luxembourgeois a largement anticipé les modifications 1égislatives opérées sur
le plan européen, la transposition de la directive 2005/19/CE dans notre droit interne exige surtout
I’élargissement du cercle des organismes a caractere collectif auxquels ses dispositions sont applicables.
En effet, la scission partielle et le transfert du siege statutaire, opérations nouvellement couvertes par
la directive, peuvent déja a I’heure actuelle étre réalisées en toute neutralité fiscale dans des conditions
compatibles avec les prescriptions de la directive. Dans le méme ordre d’idées, les clarifications appor-
tées en ce qui concerne, d’une part, la filialisation d’un établissement stable, et, d’autre part, I’échange
d’actions restent sans effet, vu que les dispositions de droit interne qui réglent ces cas sont en accord
avec les précisions fournies. Par contre, le seuil a partir duquel la plus-value réalisée par la société
bénéficiaire sur la participation détenue dans la société apporteuse est exonérée, s’éleve a 1’heure
actuelle a 25% et doit par conséquent étre abaissé a 10%.

En ce qui concerne plus particulierement 1’élargissement du cercle des sociétés visées aux entités
hybrides®, la loi du 17 novembre 2006 portant modification de certaines dispositions de la loi modifiée
du 4 décembre 1967 concernant I’impdt sur le revenu, de la loi modifiée du 16 octobre 1934 sur I’éva-
luation des biens et des valeurs et de la loi modifiée d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934, dispose
qu’a partir de I’année d’imposition 2005, les sociétés résidentes d’un autre Etat membre visées par
I’article 2 de la directive modifiée du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal
commun applicable aux sociétés meres et filiales d’Etats membres différents (90/435/CEE), qui sont
soumises dans leur Etat de résidence a I’'impdt sur les sociétés, mais qui seraient dépourvues de la
personnalité juridique au regard des lois fiscales luxembourgeoises, sont également soumises a I’'impdt
sur le revenu des collectivités au Luxembourg du chef de leurs revenus indigénes. Aussi, par souci de
cohérence, le présent projet de loi réserve le méme traitement fiscal aux entités ,,hybrides* résidentes
d’un autre Etat membre, visées par I'article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE, de sorte que les
dispositions spéciales prévues par la directive 2005/19/CE pour ces entités ,,hybrides* sont dépourvues
de sens au Luxembourg.

Toutefois, puisque dorénavant lesdites entités ,hybrides” sont traitées de la méme fagon que par
exemple une société de capitaux, il s’ensuit que le traitement fiscal de leurs associés ou détenteurs de
parts résidents doit s’aligner sur celui des actionnaires ou détenteurs de parts résidents d’une société
de capitaux. Dans le chef d’un contribuable qui détient les parts d’une telle entité ,hybride* dans son
patrimoine privé, une telle concordance fait a I’heure actuelle défaut en ce qui concerne les réalisations
de titres ayant lieu plus de six mois apres leur acquisition. Qui plus est, suite aux modifications devant
étre opérées lors de la transposition de la directive 2005/19/CE a I’article 22bis L.I.LR. (dont les dispo-
sitions sont, en principe, également applicables aux titres détenus dans le patrimoine privé en vertu de
I’article 102, alinéa 10 L.I.R.) quant au cercle des organismes a caractere collectif éligibles, un contri-
buable pourrait dorénavant échanger, dans le cadre d’une opération fiscalement neutre, des titres dont
la réalisation aurait été imposable, contre des titres dont la réalisation ultérieure est a I’heure actuelle
exempte d’impots. En conséquence, afin d’assurer que le report d’imposition, qui doit étre accordé en
vertu des prescriptions de la directive, ne se solde en exonération définitive, le champ d’application
respectivement des articles 100, 101 et 156, numéro 8 L.I.R. est également élargi et couvre ainsi, d’une
maniere générale, la réalisation de toute participation importante détenue dans un organisme a caractere
collectif.

La directive 2006/98/CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine de la fiscalité,
en raison de I’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, a été arrétée par le Conseil de I’Union euro-
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péenne en date du 20 novembre 2006 et publiée au Journal officiel de I’Union européenne L 363 du
20 décembre 2006, pages 129 a 136. Comme son libellé I’indique, I’objectif de ladite directive est de
modifier certaines directives dans le domaine de la fiscalité directe et indirecte, en raison de I’adhésion
de la Bulgarie et de la Roumanie a I’Union européenne. La directive serait a transposer dans notre droit
interne au plus tard a la date d’adhésion des deux nouveaux Etats membres, a savoir le ler janvier 2007.
Dans le domaine de la fiscalité directe, les modifications concernent les six directives suivantes:

— directive 77/799/CEE: les amendements apportés a la directive modifiée du Conseil du 19 décembre
1977 concernant I’ assistance mutuelle des autorités compétentes des Etats membres dans le domaine
des impdts directs et des taxes sur les primes d’assurance, déterminent pour la Bulgarie et la
Roumanie I’autorité compétente ainsi que les impdts auxquels elle s’applique. Or, la loi modifiée
du 15 mars 1979 concernant I’assistance administrative internationale en matiere d’impdts directs,
qui a transposé la directive 77/799/CEE dans notre droit interne, ne renferme pas ces définitions en
ce qui concerne les autres Etats membres, de sorte qu’aucune adaptation ne s’avere nécessaire dans
ce domaine.

— directive 90/434/CEE: la directive 2006/98/CE définit les sociétés de droit bulgare et de droit
roumain qui tombent dans le champ d’application de la directive modifiée du Conseil du 23 juillet
1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions, scissions partielles,
apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres différents, ainsi qu’au
transfert du siege statutaire d’une SE ou d’une SCE d’un Etat membre a un autre. Puisque la loi
concernant I’impo6t sur le revenu (L.I.R.) se limite & renvoyer aux sociétés visées a I’article 3 de la
directive modifiée et ne reprend pas la liste des sociétés figurant a son annexe, ces nouvelles formes
de sociétés sont automatiquement couvertes des le ler janvier 2007.

— directive 90/435/CEE: les sociétés de droit bulgare et de droit roumain auxquelles s’appliquent a
partir du ler janvier 2007 les dispositions de la directive modifiée du Conseil du 23 juillet 1990
concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés meres et filiales d’Etats membres dif-
férents sont ajoutées a I’annexe qui est réaménagée. En ce qui concerne les sociétés résidentes d’un
Etat membre, la L.I.LR. renvoie aux organismes visés par ’article 2 de la directive modifiée et ne
reprend pas la liste des sociétés figurant a 1’annexe, de sorte que les nouvelles sociétés sont auto-
matiquement couvertes. Quant aux sociétés résidentes, 1’annexe figurant respectivement a 1’article
166, alinéa 10 L.I.LR. et au paragraphe 60, alinéa 4 de la loi concernant I’évaluation des biens et
valeurs, énumere certaines formes de sociétés des divers Etats membres de sorte qu’une adaptation
correspondante s’avere indispensable.

— directive 2003/48/CE: les entités bulgares et roumaines qui sont a considérer comme une ,.entité
assimilée, agissant en tant qu’autorité publique ou dont le role est reconnu par un traité international*
sont ajoutées a la liste figurant a ’annexe de la directive modifiée du Conseil du 3 juin 2003 en
matiere de fiscalité des revenus de I’épargne sous forme de paiements d’intéréts. Il s’ensuit que la
liste figurant a I’annexe de la loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxembourgeois la directive
2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de I’Union européenne en matiere de fiscalité des revenus
de I’épargne sous forme de paiement d’intéréts, doit étre adaptée en conséquence.

— directive 2003/49/CE: les sociétés de droit bulgare et de droit roumain auxquelles s’appliquent les
dispositions de la directive modifiée du Conseil du 3 juin 2003 concernant un régime fiscal commun
applicable aux paiements d’intéréts et de redevances effectués entre des sociétés associées d’Etats
membres différents, sont ajoutées a 1’annexe de la directive. Vu qu’a partir de I’année d’imposition
2004, le Luxembourg ne procéde plus a I’'imposition des intéréts ou des redevances attribués a un
contribuable non résident (a I’exception des intéréts résultant de créances assorties d’une clause de
participation aux bénéfices du payeur auxquels les Etats membres peuvent refuser I’application de
la directive), I’amendement opéré reste sans impact sur notre droit interne.

%

A coté des modifications qui sont en relation avec la transposition des directives 2005/19/CE et
2006/98/CE, le présent projet de loi apporte quelques autres modifications respectivement a la loi
concernant I’impdt sur le revenu, a la loi concernant 1’évaluation des biens et valeurs, a la loi concernant
I’impdt sur la fortune et a la loi concernant I’imp6t commercial communal.

Ainsi, le présent projet de loi vise a concilier la Iégislation luxembourgeoise avec les prescriptions
de I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE). A cette fin, le champ d’application des dispo-
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sitions 1égales qui constituent la transposition dans la 1égislation fiscale luxembourgeoise des disposi-
tions des directives modifiées 90/434/CEE et 90/435/CEE est notamment élargi et couvre dorénavant
toute société de capitaux ou société coopérative qui est un résident d’un Etat partie a 1’Accord sur
I’Espace économique européen (EEE) autre qu’un Etat membre de I’Union européenne, pleinement
imposable a un imp6t correspondant a I’impdt sur le revenu des collectivités.

En méme temps, la société européenne (qui peut étre créée depuis le 8 octobre 2004) dont le statut
est régi par le reglement (CE) No 2157/2001 du Conseil du 8 octobre 2001 et par la directive 2001/86/
CE du Conseil du 8 octobre 2001, et la société coopérative européenne (qui peut étre créée depuis le
18 aofit 2006) dont le statut est régi par le reglement (CE) No 1435/2003 du Conseil du 22 juillet 2003
et par la directive 2003/72/CE du Conseil du 22 juillet 2003, sont introduites respectivement dans la
loi concernant I’'impdt sur le revenu (article 2, 1° du projet de loi), la loi concernant 1’évaluation des
biens et valeurs (article 4, 1° du projet de loi), la loi concernant I’imp6t sur la fortune (article 5, 1° du
projet de loi) et la loi concernant I’imp6t commercial communal (article 6 du projet de loi).

Un amendement qui va de pair avec I’introduction de la société européenne est la modification d’un
des deux criteres servant a déterminer si un organisme a caractere collectif est un contribuable résident
ou non. La loi du 25 aofit 2006 concernant la société européenne (SE), la société anonyme a directoire
et conseil de surveillance et la société anonyme unipersonnelle a substitué la notion de ,,administration
centrale® a celle de ,,principal établissement® pour déterminer si une société est soumise a la loi luxem-
bourgeoise en vertu de ’article 159 de la loi modifiée du 10 aoGt 1915 concernant les sociétés com-
merciales. Or, a ’époque, le choix d’utiliser la notion de ,,principal établissement” comme un des
criteres déterminant si un organisme a caractere collectif est a considérer comme contribuable résident
ou non aux fins de I’application de la L.I.R., a été fait pour aligner le droit fiscal sur le droit des socié-
tés. Dans cette optique, et afin de rétablir la concordance, le présent projet de loi substitue la notion
»administration centrale* a celle de ,,principal établissement® dans les articles de la L.I.R. ayant trait
a la résidence fiscale d’un organisme a caractere collectif.

En ce qui concerne plus particulierement I’imposition des sociétés de capitaux, des sociétés coopé-
ratives et des associations d’assurances mutuelles, la loi concernant I’imp6t sur le revenu ne prévoit
pas, dans sa version actuelle, de déroger aux dispositions du droit commercial, de sorte qu’en vertu de
I’article 3 de la loi modifiée du 10 aotit 1915, ces sociétés, ainsi que les opérations qu’elles font — méme
si I’objet des sociétés est civil — sont soumises aux lois et usages du commerce. Ceci entraine que tout
revenu réalisé par ces sociétés est considéré fiscalement comme bénéfice commercial soumis d’apres
les regles de détermination du bénéfice commercial a I’imp06t sur le revenu des collectivités et a I’'impdt
commercial communal.

Lors de la réforme de I’impdt sur le revenu en 1967, il n’a pas été jugé nécessaire d’ancrer le principe
du ,,Gewerbebetrieb kraft Rechtsform* dans la loi; a I’époque, les dispositions de 1’article 3 de la loi
modifiée du 10 aofit 1915 et la jurisprudence allemande en la matiere ont été estimées suffisantes pour
considérer tous les revenus d’une société pareille comme bénéfice commercial, quelle que soit en fait
la nature des revenus réalisés.

Actuellement on constate une tendance a vouloir déroger (voir projet de loi No 5660) — pour des
raisons qui ne touchent pas directement la fiscalité — aux dispositions de I’article 3 de la loi modifiée
du 10 aofit 1915, afin de permettre la création de sociétés dont la forme serait celle d’une société
commerciale, mais dont la nature resterait néanmoins civile. Afin de maintenir le statu quo fiscal dans
I’imposition des sociétés susvisées et par souci de clarté, le présent projet de loi ancre de facon formelle
dans la loi concernant I'impdt sur le revenu le principe que, pour les besoins fiscaux, 1’activité entiere
des sociétés de capitaux, sociétés coopératives et associations d’assurance mutuelles est d’office a
considérer comme activité commerciale, quel que soit 1’objet de la société.

%

5708 - Dossier consolidé : 11



TEXTE DU PROJET DE LOI

L. Imp6t sur le revenu des personnes physiques

Art. ler. Le titre I (imp6t sur le revenu des personnes physiques) de la loi modifiée du 4 décembre
1967 concernant I’imp6t sur le revenu est modifié comme suit:

1° L’article 22bis est modifié comme suit:

20

30

L

L

I’alinéa ler, ler tiret, est remplacé comme suit:

,— société d’un Etat membre: toute société visée a ’article 3 de la directive modifiée du Conseil
des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions,
scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés
d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du sie¢ge statutaire d’une société européenne
ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre a un autre, et toute société de
capitaux ou société coopérative qui est un résident d’un Etat partie a I’ Accord sur I’Espace
économique européen (EEE) autre qu’un Etat membre de I’Union européenne, pleinement
imposable a un imp6t correspondant a I’imp6t sur le revenu des collectivités;*;

a I’alinéa 2, numéro 1, ’expression ,,I’attribution de titres au créancier™ est remplacée par celle
de ,,l’attribution au créancier de titres représentatifs du capital social du débiteur*;

a I’alinéa 2, le numéro 2 prend la teneur suivante:

2. lors de la transformation d’un organisme a caractere collectif en un autre organisme a
caractere collectif: 1’attribution a I’associé de titres représentatifs du capital social de 1’or-
ganisme transformé;*;

al’alinéa 2, numéro 3, I’expression ,,de I'Union européenne‘ est supprimée et le terme , titres*
est remplacé par 1’expression , titres représentatifs du capital social®;

a I’alinéa 2, numéro 4, I’expression ,,de I’Union européenne* est supprimée et le terme , titres*
est remplacé par 1’expression , titres représentatifs du capital social®.

“article 59 est modifié comme suit:

a l’alinéa ler, I’expression , titres de capital” est remplacée par celle de ,.titres représentatifs du
capital social®;

aux alinéas 2, 3, 3a et 4, I’expression ,,la société bénéficiaire* est remplacée par celle de ,,1’or-
ganisme bénéficiaire;

a I’alinéa 3, I’expression ,,une société de capitaux résidente” est remplacée par celle de ,,un
organisme a caractere collectif résident*;

a ’alinéa 6, numéro 2, premiere phrase, I’expression ,,la société est remplacée par celle de
,I’organisme a caracteére collectif™.

“article 59bis est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, numéros 1 et 2, I’expression ,,une société de capitaux résidente* est remplacée
par celle de ,,un organisme a caractere collectif résident™ et 1’expression ,,de 1’Union euro-
péenne® est supprimée;

a I’alinéa 4, les expressions ,,membre de 1’Union européenne® et ,la société résidente* sont
remplacées respectivement par celles de ,,partie a I’ Accord sur I’Espace économique européen
(EEE)* et ,,I’organisme résident®, tandis que la deuxieme phrase est remplacée par la phrase
suivante:

»Toutefois, la fraction d’impdt correspondant & ce bénéfice est réduite a concurrence de
I’impdt qui aurait frappé ce bénéfice dans cet Etat en I’absence soit de dispositions dérivant de
la directive modifiée 90/434/CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions intéres-
sant des sociétés d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siege statutaire d’une
société européenne ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre a un autre, soit
de dispositions analogues.*;

al’alinéa 5, I’expression ,,de I’Union européenne‘ est supprimée et les expressions ,,une société
de capitaux résidente”, ,,cette derniere®, ,,la société apporteuse™ et ,,la société bénéficiaire sont
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remplacées respectivement par celles de ,,un organisme a caractere collectif résident”, ,,ce der-
nier®, ,,I’organisme apporteur* et ,,I’organisme bénéficiaire®;

a I’alinéa 6, I’expression ,,de I’'Union européenne‘ est supprimée.

4° L’article 60 est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, les expressions ,,de capital®, ,,d’une société de capitaux ou d’une société coopé-
rative® et ,,]a société de capitaux ou de la société coopérative sont remplacées respectivement
par celles de ,;représentatifs du capital social®, ,,d’un organisme a caractere collectif* et ,,I’or-
ganisme a caractere collectif*;

a I’alinéa 3, I’expression ,,une société de capitaux ou une société coopérative est remplacée
par celle de ,,un organisme a caractere collectif* et I’expression ,,elles se scindent* par celle de
il se scinde®.

5° L’article 100 est modifié comme suit:

a l'alinéa ler, les expressions ,les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives™ et ,la
<13

société* sont remplacées respectivement par celles de ,,les organismes a caractere collectif* et
,,I’organisme*;

a I’alinéa 2, les expressions ,,la société* et ,,une société de capitaux* sont remplacées respecti-
vement par celles de ,,I’organisme® et ,,un organisme a caractere collectif*.

6° L’article 101 est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, I’expression ,,une des sociétés mentionnées* est remplacée par celle de ,,un des
organismes mentionnés*;

a I’alinéa 2, les expressions ,la société”, ,.de société exempte®, ,,société exempte™ et ,toute
société non soumise‘* sont remplacées respectivement par celles de ,,I’organisme®, ,,d’organisme
exempt®, ,,organisme exempt* et ,,tout organisme non soumis®.

7° L’article 134bis, alinéa 2, est modifié comme suit:

o

8

aux numéros 4, lettre b), 6, lettre b) et 7, ’expression ,,principal établissement* est remplacée
par celle de ,,administration centrale®.

A Tarticle 146, alinéa 3, I’expression ,,principal établissement* est remplacée par celle de ,,admi-

nistration centrale®.

9° A Tl’article 147, numéro 2, I’énumération est complétée par les lettres g) et h) suivantes:

»Z) une société de capitaux ou une société coopérative qui est un résident d’un Etat, partie a

I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre qu’un Etat membre de I’Union euro-
péenne et qui est pleinement imposable a un impdt correspondant a I’impdt sur le revenu des
collectivités,

h) un établissement stable d’une société de capitaux ou d’une société coopérative qui est un

résident d’un Etat, partie a I’Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre qu’un
Etat membre de 1I’Union européenne,*.

10° A T’article 152, titre 2, alinéa 2, I’expression ,,principal établissement™ est remplacée par celle de
,administration centrale®.

11° L’article 156 est modifié comme suit:

au numéro 6, premiere phrase, I’expression ,,principal établissement® est remplacée par celle de
,administration centrale*;

au numéro 8, lettres a) et b) le terme ,,sociétés* et I’expression ,,principal établissement® sont
remplacés respectivement par le terme ,,organismes‘ et I’expression ,,administration centrale®.

I1. Impot sur le revenu des collectivités

Art. 2. Le titre II (imp6t sur le revenu des collectivités) de la loi modifiée du 4 décembre 1967
concernant I’'impdt sur le revenu est modifié comme suit:

1° L’article 159 est modifié comme suit:

a l’alinéa ler, premiere phrase, I’expression ,,principal établissement™ est remplacée par celle
de ,,administration centrale®;
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— aVl’alinéa ler, lettre A, numéro 1, deuxieéme phrase, le terme ,.et” est remplacé par une virgule
et la phrase est complétée in fine par I’expression ,.et les sociétés européennes*;

— D’alinéa ler, lettre A, numéro 2, est remplacé comme suit:

2. les sociétés coopératives et les associations agricoles. Les sociétés coopératives englobent
les sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes et les sociétés coopéra-
tives européennes.

2° A Tarticle 160, alinéas 1 et 2, I’expression ,,principal établissement* est remplacée par celle de
,administration centrale*.

3° L’article 162 est complété par un alinéa 3 libellé comme suit:

,»(3) Sont toujours a considérer comme bénéfice commercial, les revenus provenant de I’ensemble
des activités des organismes a caractere collectif visés a I’article 159, alinéa 1 lettre A, numéros 1
et 2, ainsi que des associations d’assurances mutuelles. Les associations agricoles ne sont toutefois
pas visées par cette disposition.*.

4° L’article 166 est modifié comme suit:
— l’alinéa ler est complété par un numéro 5 libellé comme suit:

,.J. un établissement stable indigéne d’une société de capitaux ou d’une société coopérative qui
est un résident d’un Etat partie a I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre
qu’'un Etat membre de I’Union européenne,*;

— l’annexe figurant a 1’alinéa 10 est complétée par I'insertion de deux nouvelles lettres d’) et t)
entre respectivement les lettres d) et e) et t) et u) qui prennent la teneur suivante:

»d")les sociétés de droit bulgare dénommées ,,ceOMpaTETHOTO IPYKECTBO™, ,,KOMAHIUTHOTO
JPY>KECTBO®, ,,IPy’>KECTBOTO C OTpPaHHYEHA OTIOBOPHOCT®, ,,aKIIHOHEPHOTO JIPYKECTBO®,
,»,KOMaHJUTHOTO JIPY>KECTBO C aKIMH", ,,HEIIEPCOHN(HUINPAHO APYKECTBO, ,,KOOTIEpALIUH ',
,,KOOIIEpaTUBHU ChIO3U", ,,AbPKABHU MPEANIPUATH

t’) les sociétés de droit roumain dénommées ,,societdti pe actiuni, ,,societdti In comanditd pe
actiuni®, ,,societati cu raspundere limitata“;";

Dans cette annexe, les lettres u), v), w), X) et y) sont renommées respectivement en y), u), v),
w) et x) et classées par ordre alphabétique.

5° L’article 169 est modifié comme suit:

— al’alinéa ler, 'expression ,,Les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives est remplacée
par celle de ,,Les organismes a caractere collectif*;

I’alinéa 3 est remplacé comme suit:

,»(3) Les organismes a caractere collectif obligés a déterminer leur revenu par la comparaison
des actifs nets investis, sont imposables sur le bénéfice constitué par la différence entre I’actif
net investi de 1’organisme au moment de la dissolution et le produit net de liquidation a
distribuer.*;

I’alinéa 7 est remplacé comme suit:

»(7) Lorsque I'immeuble a été acquis a I’occasion d’une transmission fiscalement neutre
rentrant dans les prévisions des articles 59, alinéa 3, 59bis, alinéa 1, 170, alinéas 2 et 3, 170bis,
alinéas 1 et 2, 170ter, alinéas 1 et 2, et 172, alinéas 4 et 5, et qu’aucune des réserves non décou-
vertes de I’actif social transmis n’a été réalisée, les dispositions de 1’alinéa 6 sont applicables a
I’immeuble comme elles le seraient dans le chef de I’organisme apporteur s’il n’y avait pas eu
de transmission.*.

6° L’article 170 est modifié comme suit:
— al’alinéa ler, I’expression ,,d’une société de capitaux ou d’une société coopérative™ est rem-
placée par celle de ,,d’un organisme a caractere collectif™;
— al’alinéa 2, les expressions ,,une société de capitaux résidente®, ,,une autre société de capitaux
résidente®, ,,la société apporteuse* et ,la société bénéficiaire” sont remplacées respectivement

par celles de ,,un organisme a caractere collectif résident®, ,,un autre organisme a caractere col-
ectif résident®, ,,I’organisme apporteur et ,,]’organisme bénéficiaire*;
lectif dent, ,,I’ teur” et ,,1 bénéf «

— a l’alinéa 3, les expressions ,,une société de capitaux®, ,,sociétés de capitaux résidentes®, ,,la

3

société apporteuse®, ,la société bénéficiaire”, ,,sociétés bénéficiaires” et ,,cette société* sont
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remplacées respectivement par les expressions ,,un organisme a caractere collectif*, ,,organismes
a caractere collectif résidents®, ,,I’organisme apporteur*, ,1I’organisme bénéficiaire®, ,,organis-
mes bénéficiaires” et ,,cet organisme®, et le numéro 3 est remplacé comme suit:

,.3. lorsque 1’organisme bénéficiaire recoit 1’apport partiellement en contrepartie d’une partici-
pation détenue dans I’organisme apporteur, ladite participation est a considérer comme
réalisée a sa valeur d’exploitation a concurrence de la fraction que représente la part d’actif
social de 1’organisme apporteur a lui transmis par rapport a 1’actif social de cet organisme.
Sauf circonstances spéciales, cette fraction est a déterminer sur la base de la valeur estimée
de réalisation des titres de participation créés et attribués par 1’organisme bénéficiaire de
I’apport et la valeur estimée de réalisation des titres de participation représentant la partie
de I’actif social de I’organisme apporteur non transmise au premier organisme;";

aux alinéas 4 et 5, les expressions ,,la société apporteuse®, ,,la société bénéficiaire” et ,,sociétés

bénéficiaires* sont remplacées par celles de ,,I’organisme apporteur”, ,l’organisme bénéfi-
ciaire®, et ,,organismes bénéficiaires*.

7° L’article 170bis est modifié comme suit:

80

90

10°

aux alinéas 1 et 2, I’expression ,,une société de capitaux résidente est remplacée par celle de
,,un organisme a caractere collectif résident” et 1’expression ,,de 1’Union européenne est
supprimée;

a I’alinéa 3, les expressions ,,Etat membre de 1’Union européenne* et ,,Etat membre* sont rem-
placées par celle de ,Etat partie a I’ Accord sur I’Espace Economique européen (EEE)*, 1’ex-
pression ,,Ja société résidente* est remplacée par ,,I’organisme résident et la troisieme phrase
est remplacée par la disposition suivante:

,Dans cette hypothese, la fraction d’imp6t correspondant a ce bénéfice est réduite a concur-
rence de I'impdt qui aurait frappé ce bénéfice dans cet Etat en ’absence soit de dispositions
dérivant de la directive modifiée 90/434/CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal
commun applicable aux fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siege
statutaire d’une société européenne ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre
a un autre, soit de dispositions analogues.*;

a larticle 4, I’expression ,,de I’Union européenne‘ est supprimée.

L’article 170ter est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, les expressions ,,de sociétés®, ,,membre de 1’Union européenne®, ,,une société de
capitaux résidente®, ,.cette derniere”, ,la société apporteuse et ,la société bénéficiaire* sont
remplacées respectivement par celles de ,,d’organismes a caractere collectif*, ,,partie a I’ Accord
sur I’Espace économique européen (EEE)“, ,,un organisme a caractere collectif résident*, ,,ce
dernier®, ,,]’organisme apporteur* et ,,I’organisme bénéficiaire*;

a I’alinéa 2, les expressions ,,membre de I’Union européenne®, ,,une société de capitaux rési-
dente®, ,la société bénéficiaire* et ,,sociétés bénéficiaires* sont remplacées respectivement par
celles de ,,partie a I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE)*, ,,un organisme a carac-
tere collectif résident®, ,,I’organisme bénéficiaire®, et ,,organismes bénéficiaires*;

a I’alinéa 3, I’expression ,la société apporteuse” est remplacée par celle de ,]’organisme
apporteur*;

a I’alinéa 4, I’expression ,,de I’Union européenne® est supprimée.

L’article 171 est modifié comme suit:

aux alinéas 1, 2 et 3, les expressions ,,la société bénéficiaire”, ,la société apporteuse*, ,,une
société de capitaux résidente et ,,cette société sont a remplacer respectivement par celles de
,I’organisme bénéficiaire®, ,,I’organisme apporteur®, ,,un organisme a caractere collectif rési-

dent* et ,,cet organisme*;

a I’alinéa 3, le taux de 25% est a remplacer par celui de 10%.

L’article 172 est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, les expressions ,,une société de capitaux ou coopérative résidente et ,,établisse-
ment principal sont remplacées respectivement par celles de ,,un organisme a caractere collectif
résident® et ,,administration centrale®;
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a I’alinéa 3, I’expression ,,une société de capitaux ou coopérative non résidente* est remplacée
par celle de ,,un organisme a caractére collectif non résident*;

il est introduit un nouvel alinéa 3a libellé comme suit:

»(3a) L’alinéa ler est également applicable & un organisme a caractere collectif qui adopte
le statut d’organisme exempt d’imp0ts.*;

— al’alinéa 4, I’expression ,,de I’Union européenne® est supprimée et les expressions ,,la société
bénéficiaire* et ,,la société apporteuse** sont remplacées par celles de ,,I’organisme bénéficiaire*
et ,,I’organisme apporteur*;

— a l’alinéa 5, les expressions ,,une société de capitaux non résidente®, ,une autre société de
capitaux non résidente®, ,,la société bénéficiaire* et ,,la société apporteuse* sont remplacées par
celles de ,,un organisme a caractere collectif non résident®, ,,un autre organisme a caractere
collectif non résident®, ,1’organisme bénéficiaire” et ,,I’organisme apporteur;

a I’alinéa 6, I’expression ,,de I’'Union européenne* est supprimée.
11° L’article 172bis est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, le bout de phrase ,,une société de capitaux est transformée en une autre société
de capitaux” est remplacé par ,,un organisme a caractere collectif est transformé en un autre
organisme a caractere collectif* et I’expression ,,la société transformée* est remplacée par celle

4¢¢,

de ,,l’organisme transformé*;

al’alinéa 4, les termes ,,la société a transformer* et ,.la société transformée** sont remplacés par
ceux de ,,I’organisme a transformer* et ,,I’organisme transformé*.

I11. Impo6t sur le revenu — Dispositions additionnelles

Art. 3. Le titre III (dispositions additionnelles et transitoires) de la loi modifiée du 4 décembre 1967
concernant I’impdt sur le revenu est modifié comme suit:

A Tarticle 175, I’alinéa ler est modifié comme suit:

,»(1) La loi modifiée d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934 est complétée par le texte suivant
qui en forme le paragraphe 11bis:

,,Les sociétés en nom collectif, les sociétés en commandite simple, les groupements d’intérét
économique, les groupements européens d’intérét économique et les sociétés civiles sont consi-
dérés comme n’ayant pas de personnalité juridique distincte de celle des associés, exceptés ceux
de ces organismes qui sont des organismes non résidents visés par ’article 2 de la directive
modifiée du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable
aux sociétés meres et filiales d’Etats membres différents (90/435/CEE) ou par Iarticle 3 de la
directive modifiée du conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun
applicable aux fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions inté-
ressant des sociétés d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siege statutaire d’une
société européenne ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre a un autre
(90/434/CEE).* “.

IV. Loi concernant 1’évaluation des biens et valeurs

Art. 4. La loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I’évaluation des biens et valeurs est modifiée
comme suit:

1° Le paragraphe 56, alinéa ler est modifié comme suit:

— au numéro 1, ’expression ,,Europédische Gesellschaften®, suivie d’une virgule, est insérée apres
I’expression ,,Gesellschaften mit beschrinkter Haftung*;

— le numéro 2 est complété in fine par I’ajout de 1’expression ,,einschlieBlich der Genossenschaften,
die wie Aktiengesellschaften organisiert sind, und der Europdischen Genossenschaften®.

2° Le paragraphe 60 est modifié et complété comme suit:
— Talinéa ler est complété par un numéro 5 ayant la teneur suivante:

»J. un établissement stable indigene d’une société de capitaux ou d’une société coopérative qui
est un résident d’un Etat partie a I’Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre
qu’un Etat membre de 1’Union européenne,*;
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— l’annexe figurant a ’alinéa 4 est complétée par I’insertion de deux nouvelles lettres d’) et t’) entre
respectivement les lettres d) et e) et t) et u) qui prennent la teneur suivante:

»d) les sociétés de droit bulgare dénommées ,,cbOMpaTETHOTO IPYKECTBO™, ,,KOMAHIUTHOTO
JIPYXKECTBO®, ,,APY’KECTBOTO € OrpaHUYEHA OTTOBOPHOCT®, ,,aKUIMOHEPHOTO APYKECTBO®,
,,KOMaHIMTHOTO APY>KECTBO C aKIUHU", ,,HENEPCOHUDHUIIMPAHO APYKECTBO, ,,KOOTIEpAInU
,,KOOTIEPATUBHU ChIO3U", ,, IbPKABHU MPEATIPUSITH

t’) les sociétés de droit roumain dénommées ,,societdti pe actiuni®, ,,societdti in comandita pe

S,

actiuni®, ,,societdti cu raspundere limitata“;";

— Dans cette annexe, les lettres u), v), w), X) et y) sont renommées respectivement en y), u), v), w)
et x) et classées par ordre alphabétique.

V. Impot sur la fortune

Art. 5. La loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant 1I’impdt sur la fortune est modifiée comme
suit:
1° Le paragraphe ler, alinéa ler, numéro 2, est modifié comme suit:

— ala lettre a), ’expression ,,Europiische Gesellschaften®, suivie d’une virgule, est insérée apres
I’expression ,,Gesellschaften mit beschrinkter Haftung*;

— lalettre b) est complétée in fine par I’ajout de I’expression ,,einschlieBlich der Genossenschaften,
die wie Aktiengesellschaften organisiert sind, und der Europdischen Genossenschaften®.
2° Le paragraphe 6, alinéa ler, est modifié comme suit:

— Au numéro 1, ’expression ,,Europdische Gesellschaften®, suivie d’une virgule, est insérée apres
I’expression ,,Kommanditgesellschaften auf Aktien*.

VI. Imp6t commercial communal

Art. 6. La loi modifiée du ler décembre 1936 concernant I’imp6t commercial communal est modi-
fiée comme suit:

Le paragraphe 2, alinéa 2, numéro 2, liere phrase, est modifié comme suit:

— I’énumération des sociétés figurant entre parentheses est complétée in fine par I’expression ,,sociétés
européennes’ précédée d’une virgule;

— D’expression suivante est insérée apres 1’expression ,,des sociétés coopératives:

.,y compris les sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes et les sociétés coo-
pératives européennes‘.

VII. Loi d’adaptation fiscale

Art. 7. La loi modifiée d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934 est modifiée comme suit:
Le paragraphe 11bis est remplacé comme suit:

»$ 11bis. Les sociétés en nom collectif, les sociétés en commandite simple, les groupements
d’intérét économique, les groupements européens d’intérét économique et les sociétés civiles sont
considérés comme n’ayant pas de personnalité juridique distincte de celle des associés, exceptés
ceux de ces organismes qui sont des organismes non résidents visés par 1’article 2 de la directive
modifiée du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux
sociétés meres et filiales d’Etats membres différents (90/435/CEE) ou par I’article 3 de la directive
modifiée du conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux
fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés
d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siege statutaire d’une société européenne ou
d’une société coopérative européenne d’un Etat membre a un autre (90/434/CEE).*.
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VIII. Loi transposant en droit luxembourgeois la directive

2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de I’Union européenne

en matiere de fiscalité des revenus de 1’épargne sous forme de
paiement d’intéréts

Art. 8. La loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxembourgeois la directive 2003/48/CE du 3 juin
2003 du Conseil de 1'Union européenne en matiere de fiscalité des revenus de I’épargne sous forme
de paiement d’intéréts est modifiée comme suit:

— al’annexe, les mentions ci-apres sont insérées entre celles relatives a la Belgique et a I’Espagne:
,Bulgarie  O6muaATe (Municipalités)
Commannoocuryputenau ¢ponmaose (Fonds de sécurité sociale)™
et, entre celles relatives au Portugal et a la Slovaquie:

,Roumanie autoritatile administratiei publice locale (autorités administratives publiques
locales)“.

Mise en vigueur

Art. 9. Hormis les exceptions énumérées ci-apres, les dispositions de la présente loi sont applicables
a partir de I’année d’imposition 2007.

Les dispositions de I’article ler, 5° et 6° entrent en vigueur le jour de la publication de la loi au
Mémorial.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Ad article ler, 1°

L’article 22bis, alinéa ler, ler tiret L.I.R. définit les sociétés d’un Etat membre. Dorénavant n’y
figurent pas seulement les sociétés visées a I’article 3 de la directive 90/434/CEE du Conseil des CEE
du 23 juillet 1990 telle qu’elle a été modifiée dans la suite (les deux dernieres fois par les directives
2005/19/CE et 2006/98/CE), mais encore les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives qui sont
des résidents d’un Etat partie a I’ Accord sur I’Espace économique européen autre qu’un Etat membre
de I’Union européenne. Sont visées dans ce dernier cas les sociétés de capitaux et les sociétés coopé-
ratives qui sont des résidents de 1’Islande, du Liechtenstein ou de la Norvege et qui sont soumises dans
leur Etat de résidence a un impo6t correspondant a I’'impdt sur le revenu des collectivités. L ajout des
sociétés établies dans les pays AELE/EEE s’impose en vertu des obligations découlant des articles 31
et 40 de I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE). Est considéré comme imp6t correspondant
al’'impdt sur le revenu des collectivités, un impot pergu par la collectivité publique, de fagon obligatoire
et a un taux d’impdt effectif qui ne peut étre inférieur a la moitié du taux d’impdt sur le revenu des
collectivités luxembourgeois, soit actuellement 11%. De plus, la détermination de la base imposable
doit obéir a des criteres analogues a ceux applicables au Luxembourg.

L’alinéa 2 énumere les échanges de titres qui peuvent étre réalisés en toute neutralité fiscale si cer-
taines conditions sont remplies. Une de ces conditions, définie par la directive 90/434/CEE, est notam-
ment que le cédant est rémunéré (hormis les cas ol une soulte en especes ne pouvant pas dépasser 10%
de la valeur nominale, ou a défaut de valeur nominale, du pair comptable des titres recus en échange,
est payée) moyennant des titres représentatifs du capital social de 1’autre personne partie a I’échange.
Or, le texte actuel de I’aliéna 2, qui parle uniquement de titres sans préciser qu’il doit s’agir de titres
représentatifs du capital social, pourrait préter a confusion, plus spécialement, en ce qui concerne les
échanges de titres visés au numéro 4. Le projet de loi y porte remede en précisant pour chacune des
opérations visées par I’alinéa 2 que les titres recus en échange doivent étre des titres représentatifs du
capital social respectivement du débiteur, de 1’organisme transformé, de la société bénéficiaire ou de
la société acquérante.

En ce qui concerne plus particulierement 1’échange de titres opéré dans le cadre de la transformation
d’un organisme a caractere collectif en un autre organisme a caractere collectif visé par le numéro 2
de I’alinéa 2, qui en tant que tel n’est pas couvert par la directive modifiée 90/434/CEE, I’élargissement
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du champ d’application s’impose dans un souci de cohérence. En effet, et a titre d’exemple, il semble
peu logique qu’en cas d’absorption d’une société coopérative par une société anonyme, 1’échange de
titres puisse étre réalisé en toute neutralité fiscale, alors que 1I’échange de titres opéré lors de la trans-
formation d’une société coopérative en une société anonyme conduise a la mise a découvert des plus-
values inhérentes aux titres échangés. Par organisme a caractere collectif il y a bien entendu lieu
d’entendre, du c6té des contribuables résidents, tout organisme a caractere collectif énuméré a 1’arti-
cle 159 L.I.R. Quant aux contribuables non résidents, est visée toute société ou entité qui n’est pas
dépourvue de la qualité de personnalité juridique au regard de la loi fiscale luxembourgeoise en vertu
du paragraphe 11bis de la loi d’adaptation fiscale. En d’autres mots, I’article 22bis, alinéa 2, numéro 2
L.I.R. s’applique uniquement aux opérations dans le cadre desquelles une société fiscalement opaque
prend la forme d’une autre société fiscalement opaque.

Aux numéros 3 et 4 de I’alinéa 2 de ’article 22bis L.I.R., I’expression ,,de I’Union européenne* est
supprimée afin de tenir compte de la nouvelle définition de société résidente d’un Etat membre intro-
duite a 1’alinéa ler, ler tiret.

Ad article ler, 2°

L’article 59 L.I.R. détermine les conditions dans lesquelles I’apport d’une entreprise ou d’une partie
autonome d’entreprise peut étre réalisé en toute neutralité fiscale (ou a une valeur intermédiaire) lorsque
I’apporteur et le bénéficiaire sont des contribuables résidents. Jusqu’ici, I’apport entre personnes
morales pouvait uniquement étre réalisé a la valeur comptable si I’apporteur et le bénéficiaire étaient
tous les deux des sociétés de capitaux résidentes pleinement imposables. Or, suite a I’inclusion par le
Luxembourg, ensemble avec les sociétés de capitaux, d’autres organismes a caractere collectif a la liste
des sociétés visées par I’article 3 de la directive 90/434/CEE, tous ces organismes résidents pleinement
imposables sont en principe en droit de bénéficier des dispositions de ladite directive. En d’autres mots,
ces organismes peuvent solliciter le report d’imposition dans le cadre d’un apport transfrontalier,
pourvu que la société bénéficiaire soit une société résidente d’un autre Etat membre. Ainsi, afin de ne
pas discriminer les apports purement internes (c’est-a-dire entre organismes a caractere collectif rési-
dents pleinement imposables) par rapport aux apports transfrontaliers (c’est-a-dire entre organismes a
caractere collectif résidents pleinement imposables et sociétés résidentes d’un autre Etat membre), le
présent projet de loi élargit le cercle des sociétés résidentes susceptibles de bénéficier du report
d’imposition a tous les organismes a caractere collectif résidents pleinement imposables. A cette fin,
les termes ,,la société bénéficiaire™, ,,une société de capitaux résidente et ,,la société* sont remplacés
par ceux de ,,I’organisme bénéficiaire®, ,,un organisme a caracteére collectif résident et ,,I’organisme
a caractere collectif™.

Par ailleurs, a I’instar des précisions apportées a 1’article 22bis, alinéa 2 L.I.R., le présent projet de
loi clarifie que les titres recus en échange doivent étre des titres représentatifs du capital social de
I’organisme bénéficiaire.

Ad article ler, 3°

Les modifications apportées a I’article 59bis L.I.R. refletent le fait que le cercle des organismes a
caractere collectif susceptibles d’intervenir dans le cadre d’un apport d’une entreprise ou d’une partie
autonome d’entreprise fiscalement neutre a augmenté de maniere substantielle en ce qui concerne les
opérations transfrontalieres. Ainsi, I’introduction a ’article 22bis, alinéa ler, ler tiret L.I.LR. d’une
nouvelle définition de société résidente d’un Etat membre [englobant dorénavant non seulement les
sociétés visées a I’article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE, mais encore les sociétés de capitaux
et les sociétés coopératives résidentes d’un Etat partie a 1’ Accord sur I’Espace économique européen
(EEE) autre qu’un Etat membre de I’Union européenne] entraine les amendements correspondants en
ce qui concerne respectivement les apporteurs et les bénéficiaires non résidents. Du c6té des contri-
buables résidents, 1’apporteur et le bénéficiaire ne doivent plus nécessairement étre des sociétés de
capitaux pleinement imposables, mais peuvent étre, d’une maniere générale, des organismes a caractere
collectif pleinement imposables.

Quant aux établissements stables pouvant étre transférés dans le cadre d’une opération fiscalement
neutre, 1’alinéa 4 couvre dorénavant non seulement le transfert d’un établissement stable situé dans un
Etat membre de 1’Union européenne, mais encore ceux ou 1’établissement stable est sis dans un des
pays AELE/EEE, a savoir en Islande, au Liechtenstein ou en Norvege. La disposition spéciale visant
a sauvegarder le droit d’imposition du Luxembourg au cas ou I’établissement stable transféré est situé
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dans un Etat avec lequel le Luxembourg n’a pas conclu de convention tendant a éviter les doubles
impositions, est adaptée en conséquence. Par ailleurs, le renvoi a la directive 90/434/CEE tient compte
de la modification de son libellé.

Ad article ler, 4°

Suite aux modifications opérées par la loi du 17 novembre 2006 portant modification de certaines
dispositions de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’'imp06t sur le revenu, de la loi modifiée
du 16 octobre 1934 sur 1’évaluation des biens et des valeurs et de la loi modifiée d’adaptation fiscale
du 16 octobre 1934, respectivement a I’article 175, alinéa ler L.I.R. et au paragraphe 11bis de la loi
d’adaptation fiscale, le traitement fiscal de certaines entités étrangeres visées par 1’article 2 de la direc-
tive modifiée 90/435/CEE, ainsi que de leurs associés ou détenteurs de parts résidents a changé au
Luxembourg.

En effet, a partir de I’année d’imposition 2005, les formes de sociétés étrangeres visées par I article 2
de la directive modifiée 90/435/CEE soumises a 1’imp06t sur les sociétés dans leur Etat de résidence,
mais dépourvues de la personnalité juridique au sens du droit fiscal luxembourgeois, sont également
considérées comme sujets fiscaux au Luxembourg. Dans le méme ordre d’idées, le présent projet de
loi, en modifiant respectivement I’article 175, alinéa ler L.ILR. et le paragraphe 11bis de la loi d’adap-
tation fiscale (articles 3 et 7 du projet de loi) traite les sociétés visées par I’article 3 de la directive
modifiée 90/434/CEE qui sont soumises a I'impdt sur les sociétés dans leur Etat de résidence, mais
dépourvues de la personnalité juridique au sens du droit fiscal luxembourgeois, comme sujets fiscaux
au Luxembourg. Ces changements ont comme corollaire que le traitement fiscal d’un détenteur de parts
résident d’une de ces sociétés doit par exemple €tre identique a celui d’un détenteur de parts résident
d’une société de capitaux ou d’une société coopérative.

Afin d’instaurer cette équivalence de traitement dans les cas ol un associé reprend en échange de
ses titres 1’entreprise ou une partie autonome d’entreprise, le champ d’application de 1’article 60 L.I.R.
est élargi. Dorénavant ’article 60 L.I.LR. couvre non seulement les cas oll un associé d’une société de
capitaux ou d’une société coopérative reprend en échange de ses titres 1’entreprise ou une partie auto-
nome d’entreprise, mais d’une maniere générale tous les cas ou un associé ou détenteur de parts d’un
organisme a caractere collectif procede a un tel échange.

Ad article ler, 5°

En ce qui concerne le revenu provenant de 1’aliénation de titres, plus de six mois apres leur
acquisition, I’article 100 L.I.R. dispose que seul celui dégagé lors de la réalisation d’une participa-
tion importante détenue dans une société de capitaux ou dans une société coopérative est a I’heure
actuelle imposable dans le chef d’un contribuable détenant les titres dans son patrimoine privé. Par
conséquent, le revenu dégagé par la réalisation de toute participation importante détenue dans un
organisme a caractere collectif ne revétant pas 1'une des deux formes juridiques précitées est exonéré
d’impot.

Or, suite a I’élargissement, par la directive 2005/19/CE, du champ des organismes a caractere col-
lectif qui sont en droit de bénéficier des dispositions de la directive 90/434/CEE, il est dorénavant
possible qu’un contribuable échange, dans le cadre d’une opération fiscalement neutre, des titres soit
d’une société de capitaux, soit d’une société coopérative, dont la cession aurait été imposable, contre
des titres d’un organisme a caractere collectif ne revétant pas 1I’une de ces deux formes et dont la cession
ultérieure est exonérée de tout impot a I’heure actuelle. Partant, afin d’éviter que le report d’imposition
accordé en application de ladite directive modifiée ne se solde en exonération définitive, I’article 100
L.IR. est modifié de maniere a ce que la réalisation d’une participation importante soit imposable
quelque soit la forme juridique de 1’organisme a caractere collectif dans laquelle cette participation est
détenue. Par organisme a caractere collectif, il y a lieu d’entendre, du c6té des contribuables résidents,
tout organisme a caractere collectif visé par I’article 159 L.I.R. Du c6té des contribuables non résidents,
est visée toute entité ou société qui n’est pas dépourvue de la qualité de personnalité juridique au regard
de la loi fiscale luxembourgeoise en vertu du paragraphe 11bis de la loi d’adaptation fiscale.

Ad article ler, 6°

Suite a I’élargissement du champ d’application de I’article 100 L.L.R., I’article 101 L.I.R., qui est
axé sur I’article 100 L.I.R., est modifié¢ de maniére correspondante.

5708 - Dossier consolidé : 20



15

Ad article ler, 7°

Les modifications apportées a 'article 134bis L.I.R. s’imposent suite a ’amendement opéré a
I’article 159, alinéa ler L.I.R. relatif aux criteres utilisés pour déterminer si un organisme a caractere
collectif est un contribuable résident ou non. Dés a présent, ce n’est plus le lieu du principal établisse-
ment qui sert a déterminer, a coté du siege statutaire, la résidence fiscale d’un organisme a caractere
collectif, mais le lieu ou se trouve son administration centrale. Pour de plus amples détails il est renvoyé
au commentaire de ’article 159, alinéa ler L.I.R. (article 2, 1° du projet de loi).

Ad article ler, 8°

A T’instar des modifications apportées a I’article 134bis L.I.R. (article ler, 7° du projet de loi), la
modification apportée a I’article 146, alinéa 3 L.I.R. tient compte du fait que dorénavant 1’expression
,administration centrale remplace celle de ,,principal établissement® en tant que critere utilisé pour la
détermination de la résidence fiscale d’un organisme a caractere collectif.

Ad article ler, 9°

L’ajout opéré a I'article 147, numéro 2 L.I.LR. s’avere nécessaire pour satisfaire aux engagements
découlant de 1’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE) en matiere de liberté d’établissement
et de libre circulation des capitaux. En vertu dudit accord, le Luxembourg est obligé a accorder aux
distributions de dividendes faites a une société résidente d’un autre Etat partie de 1I’Accord le méme
traitement fiscal que celui accordé aux distributions faites a une société résidente. Les parties contrac-
tantes dudit Accord sont, d’une part, les Etats membres de 1’Union européenne et, d’autre part,
I’Islande, le Liechtenstein et la Norvege (pays AELE/EEE). Or, le texte de loi actuel tient compte des
deux libertés fondamentales en ce qui concerne les sociétés résidentes d’un Etat membre de I’Union
européenne suite a la transposition en droit interne de la directive modifiée 90/435/CEE. Partant, la
présente modification concerne uniquement les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives qui
sont des résidents d’un Etat partie a I’Accord sur I’Espace économique européen autre qu’'un Etat
membre de 1I’Union européenne. Afin de mettre lesdites sociétés sur un pied d’égalité avec les sociétés
résidentes en ce qui concerne le critere d’imposition, il est précisé que les sociétés résidentes d’un pays
AELE/EEE doivent étre soumises a un impdt correspondant a I’imp6t sur le revenu des collectivités,
afin que les dividendes qui leurs sont versés puissent étre exemptés de la retenue d’impdt sur les revenus
de capitaux.

Ad article ler, 10°

A T'instar des modifications apportées respectivement aux articles 134bis et 146 L.I.R. (articles ler,
7° et 8° du projet de loi), la modification apportée a I’article 152, titre 2, alinéa 2 L.I.LR. tient compte
du fait que dorénavant I’expression ,,administration centrale remplace celle de ,,principal établisse-
ment* en tant que critére utilisé pour la détermination de la résidence fiscale d’un organisme a caractere
collectif.

Ad article ler, 11°

Les modifications apportées visent a faire concorder les dispositions de ’article 156, numéros 6 et
8 L.I.LR. avec celles résultant des modifications apportées respectivement aux articles 100, alinéas 1 et
2, 101 alinéas 1 et 2 et 159, alinéa 1 L.I.R. (articles ler, 5° et 6° et 2, 1° du projet de loi).

Ad article 2, 1°

La loi du 25 aodt 2006 concernant la société européenne (SE), la société anonyme a directoire et
conseil de surveillance et la société anonyme unipersonnelle a introduit dans la loi modifiée du 10 aoft
1915 concernant les sociétés commerciales, la société européenne (SE) dont le statut est défini par le
reglement (CE) No 2157/2001 du Conseil du 8 octobre 2001. Ladite loi a substitué la notion ,,principal
établissement™ figurant aux articles 2, alinéa 3 et 159, alinéa ler de la loi modifiée du 10 aotit 1915
respectivement par celle de ,,siege de I’administration centrale et ,,administration centrale. Partant,
au sens du droit des sociétés, ce n’est plus le principal établissement, mais le lieu de 1’administration
centrale qui sert dorénavant non seulement a déterminer le domicile d’une société commerciale, mais
encore si cette société est soumise a la loi luxembourgeoise.

Or, la notion de ,,principal établissement™, qui est depuis toujours un des criteres utilisés pour déter-
miner si un organisme a caractere collectif est a considérer comme contribuable résident passible de
I’imp6t sur le revenu des collectivités en vertu de I’article 159 L.I.R., a notamment été introduite dans
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la loi concernant I’'impdt sur le revenu par souci de concordance entre le droit fiscal et le droit des
sociétés. Afin de rétablir cette concordance, le présent projet de loi substitue la notion ,,administration
centrale” a celle de ,,principal établissement® pour déterminer dorénavant si un organisme a caractere
collectif est a considérer comme contribuable résident ou non.

Cette modification devrait rester sans conséquences pratiques, vu que, d’une part. parmi les orga-
nismes a caractere collectif résidents, il est extrémement rare qu’un tel organisme ne soit pas déja a
considérer comme contribuable résident en vertu de son si¢ge statutaire, et que, d’autre part, I’admi-
nistration a toujours assimilé la notion de ,,principal établissement™ a celle de ,,Geschiftsleitung*
figurant au paragraphe 15, alinéa ler de la loi d’adaptation fiscale (StAnpG). D’ailleurs, en matiere
d’impot sur la fortune, c’est également cette notion de ,,Geschiftsleitung™ qui sert a déterminer, ensem-
ble avec le siége statutaire, si un organisme a caractere collectif est a considérer comme contribuable
résident pleinement imposable. Elle entraine toutefois les modifications correspondantes aux arti-
cles 134bis, alinéa 2, 146, alinéa 3, 152, titre 2, alinéa 2, 156, numéros 6 et 8, 160 alinéas 1 et 2 et 172,
alinéa ler L.I.R. (articles ler, 7°, 8°, 10° et 11° et 2, 2° et 10° du projet de loi).

Quant a la société européenne, inconnue en droit fiscal jusqu’ici, elle fait partie des sociétés de capitaux,
vu qu’aux termes de I’article 10 du reglement (CE) No 2157/2001 elle est a traiter dans chaque Etat
membre comme une société anonyme constituée selon le droit de I’Etat membre dans lequel elle a son
siege statutaire. Partant, le cercle des sociétés visées a I’article 159, alinéa ler, lettre A, numéro 1 L.LR.,
qui sont a considérer comme sociétés de capitaux, est élargi en y incluant la société européenne.

La société coopérative européenne est régie par le reglement (CE) No 1435/2003 du Conseil du
22 juillet 2003 relatif au statut de la société coopérative européenne et par la directive 2003/72/CE du
Conseil du 22 juillet 2003 complétant le statut de la société coopérative européenne pour ce qui
concerne I’implication des travailleurs. Vu que ledit reglement est directement applicable dans les Etats
membres et qu’il est entré en vigueur le 18 aodit 2006, il est possible de créer depuis lors une société
coopérative européenne au Luxembourg, bien que cette forme de société n’ait pas encore été introduite
dans la loi modifiée du 10 aofit 1915 concernant les sociétés commerciales.

Aux termes de I’article 9 dudit réglement, la société coopérative européenne est traitée dans chaque
Etat membre comme une coopérative constituée conformément a la 1égislation de I’Etat membre dans
lequel elle a son siege statutaire. La société coopérative européenne est ainsi ajoutée a 1’article 159,
alinéa ler, lettre A, numéro 2 L.ILR. qui est réaménagé pour rassembler dorénavant sous le terme
générique de sociétés coopératives tous les types de sociétés coopératives.

Ad article 2, 2°

Les modifications opérées aux alinéas ler et 2 de I’article 160 L.I.R. tiennent compte de la modifi-
cation apportée a I’article 159, alinéa ler L.LLR. (article 2, 1° du projet de loi) en vertu de laquelle
dorénavant la résidence fiscale d’un organisme a caractere collectif n’est plus déterminée en fonction
de son principal établissement ou de son sieége statutaire, mais en fonction du lieu de son administration
centrale ou de son siege statutaire.

Ad article 2, 3°

Le nouvel alinéa 3 de I’article 162 L.I.LR. consacre de facon formelle que pour les besoins fiscaux
I’activité entiere des sociétés de capitaux, des sociétés coopératives et des associations d’assurances
mutuelles est toujours a considérer comme activité commerciale, quel que soit I’objet de la société, et
entérine ainsi la doctrine et la jurisprudence relatives a ce sujet. Cette qualification, qui existe d’ailleurs
actuellement dans la loi concernant I’impdt commercial communal ainsi que dans la loi concernant
I’évaluation des biens et valeurs, n’est faite que pour les besoins de I’imposition des revenus. Reste a
préciser que méme si 1’activité des autres organismes a caractere collectif visés par I’article 159 L.I.R.
n’est pas d’office a considérer comme activité commerciale en vertu de 1’article 162, alinéa 3 L.L.R.,
ceci n’empéche bien entendu pas que tel soit le cas. En effet, dans le chef de ces autres organismes a
caractere collectif, il y a lieu d’analyser au cas par cas si I’activité déployée remplit les criteres posés
par Particle 14, numéro 1 L.I.R. et peut étre qualifiée de ce fait de bénéfice commercial.

Ad article 2, 4°

A l’instar des amendements opérés a I’article 147 L.I.R. (article ler, 9° du projet de loi), I’ajout du
nouveau numéro 5 a I’alinéa ler de I’article 166 L.I.R. s’avere nécessaire pour remplir les engagements
découlant de I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE) en matiere de liberté d’établissement
et de libre circulation des capitaux.
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L’annexe figurant a I’alinéa 10 de I’article 166 L.I.R. est complétée par I’insertion de deux nouvelles
lettres d’) et t’) qui reprennent les formes de sociétés de la Bulgarie et de la Roumanie auxquelles
s’appliquent a partir du ler janvier 2007 (date d’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie a I’Union
européenne) les dispositions de la directive modifiée 90/435/CEE en vertu de la directive 2006/98/CE
du 20 novembre 2006. En méme temps, une faute qui s’est glissée dans I’énumération par ordre alpha-
bétique (nom de I’Etat) des formes de sociétés des divers Etats membres, est corrigée.

Ad article 2, 5°

L’élargissement du cercle des organismes a caractere collectif visés s’ impose afin de faire concorder
la teneur de ’article 169, alinéa ler L.I.LR. avec la nouvelle teneur de 1’article 170, alinéa ler L.I.R.
En effet, vu que I’article 170, alinéa ler L.I.LR. s’applique dés a présent a tout organisme a caractere
collectif et qu’il retient que les dispositions de I’article 169 L.I.R. sont applicables lorsqu’un organisme
a caractere collectif transmet son actif social a une autre personne concurremment avec sa dissolution,
I’article 169 L.I.LR. doit nécessairement également s’appliquer a tout organisme a caractere collectif.

Bien que I’alinéa ler de 'article 169 L.I.R. dispose dés a présent que tout organisme a caractere
collectif dont la dissolution est survenue est imposable sur le bénéfice réalisé pendant sa liquidation,
il regle la détermination dudit bénéfice de liquidation uniquement dans le chef de ceux de ces orga-
nismes qui sont obligés a déterminer leur revenu par la comparaison des actifs nets. Il s’ensuit que
dans le chef des autres organismes a caractere collectif, la détermination du bénéfice réalisé, le cas
échéant, pendant la liquidation, continue a &tre régie par les dispositions du titre I. de la L.I.R.

Lorsqu’un bien est acquis dans le cadre d’une opération fiscalement neutre, la L.I.R. précise géné-
ralement que, dans le chef du ou des bénéficiaires, ledit bien est réputé acquis a la date d’acquisition
retenue par I’apporteur. Si ledit bien est un immeuble, il s’ensuit que les dispositions relatives a la
détermination du montant immunisable d’une éventuelle plus-value réalisée sur cet immeuble, lors de
la liquidation du bénéficiaire, sont appliquées comme s’il n’y avait pas eu de transmission. Alors que
jusqu’ici ce principe était seulement consacré en ce qui concerne les transmissions visées par ’arti-
cle 170, alinéa 2 L.I.LR., I’alinéa 7 de I’article 169 L.I.LR. énonce dorénavant de maniere précise toutes
les restructurations fiscalement neutres susceptibles d’entrainer 1’application de ce principe.

Ad article 2, 6°

L’article 170 L.ILR. vise les cas ou I’actif net d’une société est transmis a une ou plusieurs autres
personnes notamment dans le cadre d’une fusion, d’une transformation ou d’une scission de sociétés.
Il détermine encore les conditions dans lesquelles une telle transmission peut étre réalisée en toute
neutralité fiscale (ou a une valeur intermédiaire), si les acteurs sont des contribuables résidents.

Afin de tenir compte de 1’élargissement du cercle des organismes susceptibles de bénéficier des
dispositions de la directive 90/434/CEE, non seulement du c6té luxembourgeois, mais encore du coté
des autres Etats membres de 1’Union européenne, ’article 170 L.I.R. précise que les principes de I’ar-
ticle 169 L.I.R. ne sont pas seulement applicables lorsque le patrimoine d’une société de capitaux ou
d’une société coopérative est transmis en bloc a une ou plusieurs autres personnes, mais, d’une maniere
générale, lorsque le patrimoine d’un organisme a caractere collectif est transmis en bloc a une ou plu-
sieurs autres personnes. Dans le méme ordre d’idées, le report d’imposition peut dorénavant étre
invoqué, dans des conditions déterminées, par tout organisme a caractere collectif résident qui transfere
son actif social a un ou plusieurs autres organismes a caractere collectif résidents pleinement imposa-
bles, notamment dans le cadre d’une transformation, d’une fusion ou d’une scission (totale ou
partielle).

Par opposition a I’ancien numéro 3, qui se limitait a disposer qu’une société bénéficiaire qui détient
une participation dans la société apporteuse ne peut s’attribuer des titres de son propre capital, le nou-
veau numéro 3 fournit les regles de calcul nécessaires pour déterminer le produit du partage résultant
d’une annulation complete ou partielle de la participation détenue par I’organisme bénéficiaire dans
I’organisme apporteur.

Ad article 2, 7°

L’objectif des modifications apportées a I’article 170bis L.I.R. est d’élargir le cercle des organismes
a caractere collectif susceptibles d’intervenir dans le cadre d’une fusion ou d’une scission transfronta-
lieres fiscalement neutres dans les cas ou I’apporteur est un contribuable résident et le ou les bénéfi-

5708 - Dossier consolidé : 23



18

ciaires sont soit des sociétés résidentes d’un autre Etat membre, soit un contribuable résident et une
société résidente d’un autre Etat membre.

Du c6té des sociétés résidentes d’un autre Etat membre, le ou les bénéficiaires éligibles peuvent étre
soit une société visée a I’article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE, soit une société de capitaux
ou une société coopérative résidente d’un Etat partie a 1’ Accord sur 1I’Espace économique européen
(EEE) autre qu’un Etat membre de I’Union européenne, pleinement imposable a un impdt correspon-
dant a I’'impdt sur le revenu des collectivités luxembourgeois. Du coté des contribuables résidents,
I’apporteur ou, le cas échéant, le bénéficiaire (dans les cas ou I’actif net est transmis a plusieurs per-
sonnes dont une est un résident luxembourgeois) doit étre un organisme a caractere collectif résident
pleinement imposable.

Quant aux établissements stables pouvant étre transférés dans le cadre d’une opération fiscalement
neutre visée ci-dessus, 1’alinéa 3 couvre dorénavant non seulement le transfert d’un établissement stable
situé dans un Etat membre de 1’Union européenne, mais encore celui ou 1’établissement stable est sis
dans un des pays AELE/EEE, a savoir en Islande, au Liechtenstein ou en Norvege. La disposition
spéciale visant a sauvegarder le droit d’imposition du Luxembourg au cas ou I’établissement stable
transféré est situé dans un Etat avec lequel le Luxembourg n’a pas conclu de convention tendant a
éviter les doubles impositions, est adaptée en conséquence. Le renvoi a la directive 90/434/CEE tient
compte de la modification de son libellé opérée par la directive 2005/19/CE.

Ad article 2, 8°

Les modifications apportées a I’article 170ter L.I.R. élargissent le cercle des organismes a caractere
collectif susceptibles d’intervenir dans le cadre d’une fusion ou d’une scission transfrontalieres fisca-
lement neutres, dans les cas ou I’apporteur est une société résidente d’un autre Etat membre et le
bénéficiaire un contribuable résident. Du co6té des sociétés résidentes d’un autre Etat membre, I’appor-
teur peut étre soit une société visée a I’article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE, soit une société
de capitaux ou une société coopérative résidente d’un Etat partie a I’ Accord sur I’Espace économique
européen (EEE) autre qu’un Etat membre de 1’Union européenne, pleinement imposable a un impdt
correspondant a 1’imp6t sur le revenu des collectivités luxembourgeois. Du c6té des contribuables
résidents, le bénéficiaire doit étre un organisme a caractere collectif résident pleinement imposable.

Ad article 2, 9°

L’article 171 L.LR. regle le traitement fiscal d’une participation détenue par la société bénéficiaire
dans la société apporteuse, dans I’hypothese ol la société bénéficiaire recoit I’ensemble ou une partie
de Tactif social de la société apporteuse dans le cadre d’une transmission n’entrainant pas la mise a
découvert intégrale des plus-values inhérentes aux biens transmis.

Vu que le présent projet de loi élargit le cercle des organismes a caractere collectif susceptibles
d’intervenir dans le cadre de telles transmissions, le terme ,,société” est remplacé par le générique
»~organisme a caractere collectif™ pour refléter ce changement.

Par ailleurs, le taux de participation au-dela duquel le produit du partage est exonéré, est ramené de
25 a 10% afin de I’aligner au taux applicable dans le cadre du régime des sociétés meres et filiales.
Bien que la directive 2005/19/CE prévoie un abaissement graduel de 25 a 15% a partir du ler janvier
2007 et de 15 a 10% a partir du ler janvier 2009, il a été jugé opportun de ramener ce taux immédia-
tement a 10%, vu qu’en droit interne le bénéfice du régime des sociétés meres et filiales est accordé
des que le taux de participation s’éleve a au moins 10%.

Ad article 2, 10°

L’article 172 L.I.R. vise a assurer I'imposition des plus-values latentes d’une société dont 1’assujet-
tissement a I’impdt s’éteint au Luxembourg, alors que la société en tant que telle continue a exister. A
I’heure actuelle, ledit article s’applique soit a une société résidente qui cesse d’étre contribuable résident
parce qu’elle transfére son sieége statutaire et son principal établissement a 1’étranger, soit a une société
non résidente qui liquide son établissement stable indigene, le transfere a I’étranger ou a un tiers.

Dans la logique des modifications opérées aux articles 169 a 171 L.I.LR. quant au cercle des orga-
nismes a caractere collectif visés, I’article 172 L.I.LR. s’applique dorénavant également a tout organisme
a caractere collectif et non seulement aux sociétés de capitaux et aux sociétés coopératives. Par ailleurs,
en ce qui concerne les situations susceptibles de déclencher une imposition finale dans le chef d’un
organisme a caractere collectif, y figure dés a présent celle ot un organisme a caractere collectif adopte
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le statut d’organisme exempt d’imp0t. A ce sujet, il importe de préciser que dans pareils cas I’imposition
des réserves latentes est assurée, en principe, par application des dispositions de I’article 170, alinéa ler
L.I.R. En effet, au point de vue fiscal on considere que 1’adoption du statut de société exempte d’impdts
entraine la dissolution de la société pleinement imposable et la transmission de 1’actif net a une société
nouvelle exempte d’impdts, bien qu’en droit des sociétés il n’y ait pas création d’une personnalité
juridique nouvelle. Cette fagon de voir est corroborée par I’article 101, alinéa 2 L.I.LR. qui dispose entre
autres que 1’actif social est censé étre partagé notamment en cas d’adoption par une société du statut
de société exempte d’impdts. Toutefois, dans un souci de clarification, il a été jugé préférable de régler
I’imposition des organismes a caractére collectif qui adoptent le statut d’organisme exempt d’impdts
explicitement dans le texte de loi.

En ce qui concerne les cas ou un établissement stable peut étre transféré en toute neutralité fiscale
a une autre personne, I’alinéa 4 de I’article 172 L.I.R. est modifié pour tenir compte de I’élargissement
du cercle des organismes a caractere collectif éligibles suite aux changements apportés par la directive
2005/19/CE.

Le présent projet de loi prévoit que la transformation d’un organisme a caractere collectif résident
en un autre organisme a caractere collectif résident pleinement imposable peut, dans des conditions
déterminées, étre effectuée en toute neutralité fiscale en vertu des modifications apportées a 1’arti-
cle 170, alinéa 2 L.I.R. Afin d’assurer aux transformations d’organismes a caractere collectif non rési-
dents le méme traitement fiscal que celui accordé aux transformations d’organismes a caractere collectif
résidents, 1’alinéa 5 de I’article 172 L.I.LR. est modifié de maniére correspondante.

A T’alinéa 6, les mots ,,de I’Union européenne‘ sont supprimés afin de tenir compte de la nouvelle
définition de société résidente d’un Etat membre introduite a 1’alinéa ler, ler tiret de 1’article 22bis
L.IR.

Ad article 2, 11°

Suite a I’amendement apporté par le présent projet de loi a 1’article 170, alinéa 2 L.I.R. la transfor-
mation d’un organisme a caractere collectif résident en un autre organisme a caractere collectif résident
pleinement imposable peut étre réalisée, dans des conditions déterminées, en toute neutralité fiscale,
alors que jusqu’ici seule la transformation d’une société de capitaux résidente en une autre société de
capitaux résidente pleinement imposable était fiscalement neutre. En conséquence, 1’article 172bis
L.IR., qui regle le report de pertes et de bonifications d’impdt lors de la transformation fiscalement
neutre d’une société, est adapté afin de tenir compte de 1’élargissement du cercle des organismes a
caractere collectif visés.

Ad article 3

A D'instar de la liste des sociétés visées par I’article 2 de la directive modifiée 90/435/CEE, la liste
des sociétés visées par I’article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE englobe des sociétés qui sont
des contribuables dans leur Etat membre de résidence, mais qui au regard de la loi fiscale luxembour-
geoise seraient dépourvues de la personnalité juridique. Suite a la modification apportée au para-
graphe 11bis de la loi d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934 par la loi du 17 novembre 2006 portant
modification de certaines dispositions de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I'impdt sur
le revenu, de la loi modifiée du 16 octobre 1934 sur I’évaluation des biens et des valeurs et de la loi
modifiée d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934, celles de ces sociétés ,,hybrides™ qui sont visées par
I’article 2 de la directive modifiée 90/435/CEE sont traitées également au Luxembourg comme sujets
fiscaux a partir de I’année d’imposition 2005. Or, les listes des sociétés figurant aux annexes des deux
directives susvisées ne sont pas identiques. Afin d’assurer des lors un traitement fiscal cohérent de
toutes les sociétés ,hybrides™ figurant aux listes susmentionnées et, partant, de leurs associés ou déten-
teurs de parts résidents, 1’article 175 L.I.R. ayant trait au paragraphe 11bis de la loi d’adaptation fiscale
est amendé par le présent projet de loi. Dorénavant toute société résidente d’un autre Etat membre de
I’Union européenne visée soit par I’article 2 de la directive modifiée 90/435/CEE, soit par I’article 3
de la directive modifiée 90/434/CEE, et qui est soumise a I’impdt sur les sociétés dans cet Etat, est
également considérée comme sujet fiscal au Luxembourg.

Ad article 4, 1°

Les modifications opérées au paragraphe 56, alinéa ler de la loi concernant 1’évaluation des biens
et valeurs ont pour but d’introduire la société européenne et la société coopérative européenne dans la
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loi concernant I’évaluation des biens et valeurs. Alors que la société européenne est de la méme espece
que la société anonyme et fait ainsi partie des sociétés de capitaux, la société coopérative européenne
range parmi les sociétés coopératives. Pour de plus amples détails concernant ces deux nouvelles formes
de sociétés, il est renvoyé au commentaire de 1’article 159 L.IL.R. (article 2, 1° du projet de loi).

Par ailleurs, dans un souci de clarification, I’énumération des sociétés coopératives est complétée
par I’ajout des sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes, introduites dans le droit
des sociétés par la loi du 10 juin 1999 modifiant la loi modifiée du 10 aofit 1915 concernant les sociétés
commerciales.

Ad article 4, 2°

A T’instar des modifications opérées aux articles 147, numéro 2, et 166, alinéa ler L.I.R. (articles 1,
9° et 2, 4° du projet de loi) I’ajout d’un numéro 5 a I’alinéa ler du paragraphe 60 de la loi concernant
I’évaluation des biens et valeurs s’impose afin de satisfaire aux engagements découlant de 1’ Accord
sur I’Espace économique européen (EEE) en matiere de liberté d’établissement et de libre circulation
des capitaux.

L’annexe figurant a I’alinéa 4 du paragraphe 60 de la loi concernant I’évaluation des biens et valeurs
est complétée par I’insertion de deux nouvelles lettres d’) et t’) qui reprennent les formes de sociétés
de la Bulgarie et de la Roumanie auxquelles s’appliquent a partir du ler janvier 2007 (date d’adhésion
de la Bulgarie et de la Roumanie a I’Union européenne) les dispositions de la directive modifiée
90/435/CEE en vertu de la directive 2006/98/CE du 20 novembre 2006. En méme temps, une faute
qui s’est glissée dans 1’énumération par ordre alphabétique (nom de 1’Etat) des formes de sociétés des
divers Etats membres, est corrigée.

Ad article 5, 1°

Les modifications opérées au paragraphe 1, alinéa ler, numéro 2 de la loi concernant I’'imp06t sur la
fortune ont pour but d’introduire la société européenne et la société coopérative européenne dans la loi
concernant I’'impo6t sur la fortune. Alors que la société européenne fait partie des sociétés de capitaux,
la société coopérative européenne range parmi les sociétés coopératives. Pour de plus amples détails
concernant ces deux nouvelles formes de sociétés, il est renvoyé au commentaire de I’article 159 L.I.R.
(article 2, 1° du projet de loi).

Par ailleurs, dans un souci de clarification, I’énumération des sociétés coopératives est complétée
par I’ajout des sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes, introduites dans le droit
des sociétés par la loi du 10 juin 1999 modifiant la loi modifiée du 10 aotit 1915 concernant les sociétés
commerciales.

Ad article 5, 2°

Aux termes du paragraphe 6, alinéa ler de la loi concernant I’'impdt sur la fortune, les sociétés de
capitaux sont soumises a une imposition minimale dont le montant dépend de la forme qu’elles ont
adoptée. En vertu de I’article 10 du reglement (CE) No 2157/2001, la société européenne est a traiter
dans chaque Etat membre comme une société anonyme constituée selon le droit de I’Etat membre dans
lequel elle a sont siege statutaire. Partant, le présent projet de loi précise que la fortune minimale
imposable d’une société européenne s’éleve a 12.500 euros comme pour toute société de capitaux
revétant la forme de société anonyme.

Ad article 6

Les modifications apportées au paragraphe 2, alinéa 2, numéro 2 de la loi concernant I’impdt com-
mercial communal ont pour but d’introduire la société européenne et la société coopérative européenne
dans la loi concernant I’'impdt commercial communal. Alors que la société européenne fait partie des
sociétés de capitaux, la société coopérative européenne range parmi les sociétés coopératives. Pour de
plus amples détails concernant ces deux nouvelles formes de sociétés, il est renvoyé au commentaire
de I'article 159 L.I.R. (article 2, 1° du projet de loi).

Par ailleurs, dans un souci de clarification, I’énumération des sociétés coopératives est complétée
par I’ajout des sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes, introduites dans le droit
des sociétés par la loi du 10 juin 1999 modifiant la loi modifiée du 10 aolit 1915 concernant les sociétés
commerciales.
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Ad article 7

Il est renvoyé au commentaire de I’article 175 L.L.LR. (article 3 du projet), qui s’applique de maniere
similaire au paragraphe 11bis de la loi d’adaptation fiscale.

Ad article 8

L’article 8 du présent projet de loi transpose en droit interne les dispositions de la directive 2006/98/
CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en raison de 1’adhésion
de la Bulgarie et de la Roumanie, ayant trait aux amendements apportés a la directive 2003/48/CE du
Conseil du 3 juin 2003 en matiere de fiscalité des revenus de 1’épargne sous forme de paiements
d’intéréts. La liste des entités figurant a I’annexe de la loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxem-
bourgeois la directive 2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de I’Union européenne en matiere de
fiscalité des revenus de 1’épargne sous forme de paiement d’intéréts est complétée par I’ajout des entités
bulgares et roumaines qui sont a considérer comme une entité assimilée agissant en tant qu’autorité
publique ou dont le role est reconnu par un traité international.

Ad article 9

Les dispositions de la présente loi s’appliquent aux impositions établies au titre de 1’année 2007 et
des années suivantes. Toutefois, en ce qui concerne les modifications opérées aux articles 100 et 101
(article 1, 5° et 6° du projet de loi), ces dernieres s’appliquent aux opérations réalisées a partir de la
date de la publication de la loi, afin d’éliminer tout effet rétroactif non désiré.
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N° 5708

CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2006-2007

PROJET DE LOI

portant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiére
d’impots directs

AVIS DE LA CHAMBRE DES EMPLOYES PRIVES
(24.4.2007)

Par lettre du 9 mars 2007, Monsieur Jean-Claude Juncker, Ministre des Finances, a soumis le projet
de loi sous rubrique a I’avis de la Chambre des employés privés.

1. Le présent projet de loi a pour objet des modifications en droit fiscal luxembourgeois en raison
de la transposition en droit interne des directives 2005/19/CE et 2006/98/CE.

k

1. MODIFICATIONS ENGENDREES PAR LA DIRECTIVE 2005/19/CE

2. La directive 2005/19/CE opere la modification de la directive 90/434/CE relative au régime fiscal
commun applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des socié-
tés d’Etats membres différents en vue de faciliter les restructurations transfrontaliéres tout en accordant,
dans certaines conditions déterminées, des reports d’imposition tant des plus-values que des apports
d’actifs et des échanges d’actions.

3. La directive originaire de 1990 sur les fusions s’applique aux sociétés qui revétent I’une des
formes juridiques énumérées dans une liste qui lui est annexée.

1.1. Elargissement du champ d’application personnel

4. La directive 2005/19/CE ajoute de nouvelles entités juridiques a celles de la liste préétablie.

5. Les principales modifications de la directive 2005/19/CE concernent ainsi 1’élargissement en droit
fiscal luxembourgeois du cercle des sociétés éligibles par 1’ajout notamment de la Société Européenne
et de la Société Coopérative Européenne, ainsi que d’entités hybrides, considérées fiscalement par
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certains Etats comme sociétés de capitaux et par d’autres Etats membres comme sociétés
transparentes.

6. Sur base de la transposition en droit interne des dispositions modificatives relatives a la directive
sociétés-meres-sociétés filiales (directive modifiée 1990/435/CE), une loi luxembourgeoise du
17 novembre 2006 avait déja soumis au régime fiscal sur les collectivités, les revenus indigénes de
sociétés, qui sont soumises dans leur Etat d’origine a I’'impdt sur les sociétés, mais dépourvues au
regard de la 1égislation luxembourgeoise de la personnalité juridique.

7. Dans le méme ordre d’idées, le présent projet de loi réserve un raisonnement analogue aux diverses
entités hybrides, prévues nouvellement par la directive européenne ,,fusions® (directive 2005/19/CE),
en les traitant ainsi comme des sociétés de capitaux et en alignant le traitement fiscal de leurs associés
ou détenteurs de parts sur celui des actionnaires ou détenteurs de parts résidents de sociétés de
capitaux.

8. Pour transposer ledit principe au niveau des parts détenues par un contribuable dans son patri-
moine privé, la réforme législative prévoit un alignement du régime fiscal de la réalisation de toute
participation importante dans un organisme a caractere collectif.

8.1. L’actuel texte fiscal dispose que seul est imposable le revenu détenu par un contribuable dans
son patrimoine privé, qui est dégagé lors de la réalisation d’une participation importante détenue dans
une société de capitaux ou dans une société coopérative.

8.2. Par conséquent, les revenus de participation provenant d’autres entités hybrides seraient fisca-
lement exempts d’impats.

8.3. En vue de rétablir 1’équilibre, le présent projet de loi instaure I’imposition de la réalisation d’une

participation importante, quelque soit la forme juridique de I’organisme a caractere collectif dans lequel
cette participation est détenue.

1.2. Elargissement du champ d’application matériel
— Opérations de scission partielle

9. Par ailleurs, la directive précitée régle encore la neutralité fiscale des opérations de scission
partielle.

10. Par ce nouveau type d’opérations, la scission avec échange d’actions, la société concernée n’est
pas dissoute et continue d’exister. Elle transfere une partie de son patrimoine actif et passif, constituant
un ou plusieurs secteurs d’activité, a une autre société. En échange, la société bénéficiaire émet des
titres représentant son capital social. Ces titres sont attribués aux associés de la société apporteuse.

11. De telles scissions partielles peuvent d’ores et déja s’opérer en toute neutralité fiscale en vertu
des dispositions luxembourgeoises.

— Opérations de transfert du siege social

12. La directive introduit par ailleurs des regles fiscales régissant le transfert du siege statutaire de
la société européenne. La société européenne transférant son sieége statutaire bénéficie d’un report
d’impots pour les plus-values lorsque ses actifs restent rattachés a I’établissement stable situé dans
I’Etat membre d’ol le siege statutaire a été transféré. Les associés de la société européenne ne sauraient
étre soumis a un impot a cette occasion.

13. A ce niveau également, le 1égislateur luxembourgeois avait anticipé les modifications opérées
sur le plan européen.

14. Au Luxembourg, I’ensemble de ces opérations (scission partielle et transfert du siege statutaire),

nouvellement couvertes par la directive européenne, peuvent ainsi déja étre réalisées en toute neutralité
fiscale dans des conditions compatibles avec les prescriptions de la directive.
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1.3. Changement du régime fiscal des plus-values

15. Ensuite la directive 2005/19/CE prévoit un régime modifié¢ d’exonération des plus-values lorsque
la société bénéficiaire détient des participations dans la société apporteuse. Le seuil de participation
requis pour bénéficier de cette exonération, actuellement axé sur celui prévu par la directive sociétés
meres-sociétés filiales, est réduit graduellement de 25% a 10%, conformément aux modifications
apportées a cette directive meres-filiales.

16. A cet égard, la 1égislation luxembourgeoise nécessite a travers le présent projet de loi une modi-
fication portant réduction dudit seuil d’exonération des plus-values.

16.1. La décision du législateur luxembourgeois consiste a ramener ledit taux directement a 10% et
non de maniere graduelle, tel que préconisé par la directive SM-SF, de 25 a 15% a partir de janvier
2007 et de 15 a 10% a partir de janvier 2009.

16.2. La raison réside dans le fait que le bénéfice du régime société mere-société filiale en droit
interne est accordé des le taux de participation d’au moins 10%.

1.4. Neutralité fiscale en cas de filialisation d’un établissement stable

17. Finalement la directive européenne précise que la filialisation d’un établissement stable par la
création d’une société dans le méme Etat membre tombe également dans son champ d’application
(exonération fiscale de la filialisation des succursales) et que 1’échange d’actions au sens de la directive
ne vise pas seulement les opérations d’obtention de la majorité des droits de vote, mais également
celles par lesquelles cette majorité est consolidée.

18. A ce titre, la législation luxembourgeoise est déja conforme aux prescriptions européennes.

%

2. MODIFICATIONS DIVERSES
DE LA LEGISLATION FISCALE LUXEMBOURGEOISE

2.1. Engagements issus de I’accord sur I’espace économique européen

19. A co6té de la transposition en droit interne des modifications préconisées au regard de la directive
2005/19/CE, le 1égislateur luxembourgeois profite de I’occasion pour concilier la législation luxem-
bourgeoise avec les engagements découlant de 1’accord EEE dans le cadre des directives modifiées
90/434/CEE et 90/435/CEE.

20. Par le présent projet de loi, la 1égislation fiscale luxembourgeoise couvre dorénavant les sociétés
de capitaux ou sociétés coopératives résidant dans un Etat faisant partie a I’accord EEE pour étre plei-
nement imposables a un impdt correspondant a I’'impdt sur le revenu des collectivités.

2.2. Changements impliqués par les nouvelles formes de sociétés européennes

21. 11 est par ailleurs tenu compte dans le cadre du dispositif 1égislatif fiscal des nouvelles formes
sociétaires, telles que la société européenne et la société coopérative européenne.

22. L’introduction en droit fiscal luxembourgeois de la société européenne rend en effet nécessaire,
pour la détermination de la résidence fiscale d’un organisme a caractere collectif, la substitution en droit
fiscal luxembourgeois du critere ,,d’administration centrale a celui de ,,I’établissement principal®.

2.3. Consécration explicite du principe jurisprudentiel relatif
au traitement fiscal de certaines sociétés

23. Finalement, le présent projet de loi procede a la consécration 1égale du principe jurisprudentiel
relatif au traitement fiscal collectif des activités (considérées d’office comme étant commerciales) des
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sociétés de capitaux, des sociétés coopératives et des associations d’assurance mutuelle et ce quel que
soit I’objet de la société concernée.

3. MODIFICATIONS APPORTEES PAR LA DIRECTIVE 2006/98/CE

24. La directive 2006/98/CE est destinée a adapter certaines directives dans le domaine de la fiscalité
en raison de I’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie.

25. Concretement, le présent projet de loi prévoit dans les textes nationaux énumérant les types,
voire formes de sociétés étrangeres couvertes par la 1égislation concernée, 1’ajout explicite des sociétés
bulgares et roumaines, nouvellement couvertes en vertu du droit communautaire.

26. Une telle intervention législative en droit fiscal interne est notamment requise dans le cadre de
I’annexe figurant a ’article 166, alinéa 10 LIR et au paragraphe 60, alinéa 4 de la loi concernant
I’évaluation des biens et valeurs, ou de 1’annexe de la loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxem-

bourgeois la directive européenne sur la fiscalité des revenus de 1’épargne sous forme de paiement
d’intéréts.

4. ENTREE EN VIGUEUR DES NOUVELLES DISPOSITIONS FISCALES
27. Le nouveau dispositif fiscal est censé étre applicable pour 1’année d’imposition 2007, sauf en
ce qui concerne le régime d’imposition des participations détenues par un contribuable dans son patri-

moine privé, pour lequel I’entrée en vigueur est soumise a la publication de la loi.

28. Le présent projet de loi n’appelle pas de commentaire particulier de la Chambre des Employés
privés.

Luxembourg, le 24 avril 2007

Pour la Chambre des Employés Privés,

Le Directeur, Le Président,
Norbert TREMUTH Jean-Claude REDING

Service Central des Imprimés de I'Etat

5708 - Dossier consolidé : 33



5708/02



31.5.2007

N° 57082

CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2006-2007

PROJET DE LOI

portant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de 'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiére
d’imp6ts directs

AVIS DE LA CHAMBRE DE TRAVAIL
(4.5.2007)

Par courrier recu par la Chambre de travail le 12 mars 2007, Monsieur le Ministre des Finances a
fait parvenir a notre chambre professionnelle le projet de loi portant:

* transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la directive 90/434/CEE concernant le régime
fiscal commun applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant
des sociétés d’Etats membres différents;

* transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine
de la fiscalité, en raison de 1’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans la mesure ou cette
directive a trait au domaine de la fiscalité directe;

* modification de certaines autres dispositions en matiere des imp0ts directs.
Le projet de loi a pour objet de transposer dans la Iégislation luxembourgeoise la directive 2005/19/CE

et la directive 2006/98/CE du Conseil de I’'Union européenne dans la mesure ol cette derniere a trait
au domaine de la fiscalité directe.

1. La directive 2005/19/CE modifie la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun
applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés
d’Etats membres différents.

D’apres I'exposé des motifs, le 1égislateur luxembourgeois a largement anticipé les modifications
1égislatives opérées sur le plan européen, de sorte que la transposition de la directive 2005/19/CE
dans notre droit interne concerne surtout:

e [I’élargissement du cercle des organismes a caractere collectif auxquels ces dispositions sont
applicables;

e D’abaissement du seuil a partir duquel la plus-value réalisée par la société bénéficiaire sur la par-
ticipation détenue dans la société apporteuse est exonérée. Ce seuil qui s’éleve a ’heure actuelle
a 25% doit par conséquent &tre abaissé a 10%;
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e l’alignement du traitement fiscal des associés ou détenteurs de parts résidents de sociétés
,hybrides® sur celui des actionnaires ou détenteurs de parts résidents d’une société de capitaux.

2. La directive 2006/98/CE a pour objectif de modifier certaines directives dans le domaine de la
fiscalité directe et indirecte, en raison de I’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie a I’Union
européenne. Dans le domaine de la fiscalité directe, les modifications concernent 6 directives
européennes.

Uniquement 2 directives ont des implications sur la législation luxembourgeoise, a savoir

e la directive modifiée 90/435/CEE concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés
meres et filiales d’Etats membres différents (modification de I’annexe figurant respectivement a
I’article 166, alinéa 10 L.I.LR. et au paragraphe 60, alinéa 4 de la loi concernant 1’évaluation des
biens et valeurs);

¢ la directive modifiée 2003/48/CE en matiere de fiscalité des revenus de 1’épargne sous forme de
paiements d’intéréts (adaptation de la loi du 21 juin 2005 ayant transposé ladite directive).

3. A cdté des modifications qui sont en relation avec la transposition des directives 2005/19/CE et
2006/98/CE, le projet de loi apporte quelques autres modifications respectivement a la loi concernant
I’impdt sur le revenu, a la loi concernant I’évaluation des biens et valeurs, a la loi concernant 1I’imp6t
sur la fortune et a la loi concernant I’'impdt commercial communal.

1l s’agit notamment d’introduire la société européenne et la société coopérative européenne dans ces
lois et d’étendre le champ d’application des dispositions 1égales qui constituent la transposition dans
la 1égislation fiscale luxembourgeoise des dispositions des directives modifiées 90/434/CEE et
90/435/CEE aux sociétés de capitaux ou sociétés coopératives qui sont des résidents d’un Etat partie
a I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE).

La Chambre de travail a ’honneur de communiquer qu’elle n’a pas d’observations particulieres a
formuler au sujet du projet de loi sous avis.

Luxembourg, le 4 mai 2007

Pour la Chambre de Travail,

Le Directeur, Le Président,
Marcel DETAILLE Henri BOSSI

Service Central des Imprimés de I'Etat
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N° 57084

CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2007-2008

PROJET DE LOI

portant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiére
d’imp6ts directs

AVIS DE LA CHAMBRE DE COMMERCE
(25.6.2007)

L’objet du présent projet de loi est de transposer en droit interne luxembourgeois la directive
2005/19/CEE modifiant la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun applicable aux
fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres dif-
férents (ci-apres, la ,,Directive 90/434/CEE*), de transposer la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en raison de 1’adhésion de la Bulgarie et de la
Roumanie (ci-apres, la ,,Directive 2006/98/CEE®), de se conformer aux obligations découlant de
I’ Accord sur I’Espace Economique Européen (ci-apres, ,,EEE®) et de modifier certaines autres dispo-
sitions en matiere des impdts directs.

La mise en conformité du droit fiscal luxembourgeois avec les directives précitées et 1’Accord EEE
facilitera les restructurations de groupes de sociétés qui pourront se réaliser en parfaite neutralité fiscale,
peu importe qu’elles se fassent par le biais de fusions, scissions, apports, échanges d’actions, filialisa-
tions d’établissements stables ou de transferts de siege transfrontaliers d’organismes a caractere col-
lectif. Comme les textes fiscaux luxembourgeois ont largement anticipé ces modifications apportées a
la Directive 90/434/CEE, le présent projet de loi ne procede qu’a quelques adaptations, en particulier
en ce qui concerne le traitement fiscal des associés des entités dites hybrides (c’est-a-dire des entités
visées par I’article 3 de la Directive 90/434/CEE, qui sont des entités qui, bien qu’elles soient soumises
dans leur Etat de constitution a I’'impdt sur les sociétés, sont considérées comme des entités fiscalement
transparentes dans d’autres Etats membres).

La modification des textes fiscaux luxembourgeois opérée afin que les entités des Etats membres
de I’Espace économique européen et des deux nouveaux Etats membres de 1’Union européenne, la
Bulgarie et la Roumanie, puissent bénéficier du régime fiscal de la Directive 90/434/CEE est comman-
dée par la Directive 2006/98/CEE et les prescriptions de 1’ Accord EEE. Ces modifications permettront
de stimuler les échanges économiques du Grand-Duché avec ces pays.
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N°e 57083

CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2006-2007

PROJET DE LOI

portant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiére
d’impots directs

AVIS DE LA CHAMBRE DES METIERS
(23.8.2007)

Par sa lettre du 12 mars 2007, Monsieur le Ministre des Finances a bien voulu demander 1’avis de
la Chambre des Métiers au sujet du projet de loi repris sous rubrique.

L’objectif principal du présent projet de loi est de transposer dans la 1égislation luxembourgeoise la
directive 2005/19/CE et la directive 2006/98/CE du Conseil de I’Union européenne dans la mesure ou
cette derniére a trait au domaine de la fiscalité directe.

Le Conseil de I’Union européenne a arrété en date du 17 février 2005 la directive 2005/19/CE qui
modifie la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions,
apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres différents.

La directive 90/434/CEE du 23 juillet 1990 vise a faciliter les restructurations transfrontalieres des
sociétés des Etats membres en accordant, dans des conditions déterminées, le report d’imposition des
plus-values inhérentes aux biens transférés. En ce qui concerne la fusion et la scission, le report d’im-
position joue sur deux plans. D’une part, au niveau de la société fusionnée ou scindée et, d’autre part,
au niveau des actionnaires ou détenteurs de parts des sociétés impliquées. Quant aux apports d’actifs
et aux échanges d’actions, le report d’imposition s’applique dans le chef respectivement de la société
apporteuse et dans le chef des actionnaires ou détenteurs de parts de la société acquise.

Les principales modifications apportées par la directive 2005/19/CE sont les suivantes:

1. la liste des sociétés éligibles figurant a I’annexe de la directive 90/434/CEE est élargie de maniere
substantielle par 1’ajout de nouvelles entités juridiques dont la société européenne et la société coo-
pérative européenne. Dorénavant cette liste comprend également des entités qui, bien qu’elles soient
soumises dans leur Etat de constitution a I’imp06t sur les sociétés, sont considérées comme des entités
fiscalement transparentes par d’autres Etats membres qui imposent leurs contribuables résidents du
chef de leurs quotes-parts de revenus réalisés par ces entités. Aussi, la directive 2005/19/CE instaure
des dispositions spécifiques visant a préserver la neutralité fiscale dans le cadre de restructurations
transfrontalieres impliquant de telles entités ,,hybrides*;
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. la directive 2005/19/CE regle pour la premiere fois les opérations de scission partielle, pouvant
désormais étre réalisées en toute neutralité fiscale, et renferme des dispositions permettant a une
société européenne ou a une société coopérative européenne de transférer son siege statutaire d’un
Etat membre a un autre sans que ce transfert ne déclenche une imposition dans le chef des sociétés
des concernées, sous condition que les actifs restent rattachés a un établissement stable situé dans
I’Etat membre d’ou le siege a été transféré,;

. lors de fusions ou de scissions, le seuil a partir duquel une plus-value réalisée par la société bénéfi-
ciaire sur la participation qu’elle détient dans la société apporteuse est exonérée, est réduit graduel-
lement de 25% a 10%. Au lieu de 1’abaissement progressif, le Luxembourg a cependant opté pour
une baisse unique en vue de ramener ce seuil immédiatement a 10%;

. la directive 2005/19/CE précise que la filialisation d’un établissement stable par la création d’une
société dans le méme Etat membre tombe également dans son champ d’application et que I’échange
d’actions au sens de la directive ne vise pas seulement les opérations au cours desquelles la société
acquérante obtient la majorité des droits de vote de la société acquise, mais également celles au
cours desquelles cette majorité est consolidée davantage.

La directive 2006/98/CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine de la fiscalité,

en raison de 1’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, a été arrétée par le Conseil de 1’Union euro-
péenne en date du 20 novembre 2006. Son objectif est de modifier certaines directives dans le domaine
de la fiscalité directe et indirecte, en raison de 1’adhésion de ces deux pays a I’'Union européenne.

A coté des modifications qui sont en relation avec la transposition des directives 2005/19/CE et

2006/98/CE, le présent projet de loi apporte quelques autres modifications respectivement a la loi
concernant I’impdt sur le revenu, a la loi concernant 1’évaluation des biens et valeurs, a la loi concernant
I’impdt sur la fortune et a la loi concernant I’imp6t commercial communal.

Le projet sous avis ne souleéve de la part de la Chambre des Métiers pas d’observations particulieres.
Luxembourg, le 23 aofit 2007
Pour la Chambre des Métiers,

Le Directeur, Le Président,
Paul ENSCH Roland KUHN

Service Central des Imprimés de I'Etat
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N° 5708°
CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2007-2008

22.11.2007

PROJET DE LOI

portant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiére
d’impots directs

& * &

AVIS DU CONSEIL D’ETAT
(13.11.2007)

Par dépéche du 12 mars 2007, le Premier Ministre, Ministre d’Etat, a soumis a ’avis du Conseil
d’Etat le projet de loi portant transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la directive 90/434/
CEE concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres différents, transposition de la directive 2006/98/CE
portant adaptation de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en raison de 1’adhésion de la
Bulgarie et de la Roumanie, dans la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fiscalité directe
et modification de certaines autres dispositions en matiere des impo6ts directs. Le texte du projet de loi,
élaboré par le ministre des Finances, était accompagné d’un exposé des motifs et d’'un commentaire
des articles.

Les avis de la Chambre des employés privés, de la Chambre de travail, de la Chambre de commerce
et de la Chambre des métiers ont été transmis au Conseil d’Etat par dépéches respectivement des
8 mai, 18 mai, 16 juillet et 25 septembre 2007.

En dehors des adaptations de la législation fiscale, devenues nécessaires a la suite de I’adhésion de
la Bulgarie et de la Roumanie a 1I’Union européenne, le projet se propose de transposer, moyennant
modification de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’'impdt sur le revenu, de la loi modifiée
du 16 octobre 1934 concernant I’évaluation des biens et valeurs, de la loi modifiée du 16 octobre 1934
concernant I’impdt sur la fortune, de la loi modifiée du ler décembre 1936 concernant I’impdt com-
mercial communal et de la loi d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934, les modifications opérées au
niveau de la directive communautaire 90/434/CE par la directive 2005/19/CE.

La directive 90/434/CE avait instauré pour les restructurations des régles communes neutres au
regard de la concurrence en faisant de sorte que I’'imposition des revenus, des bénéfices et des plus-
values qui résulteraient de telles restructurations soit reportée et que les entraves au fonctionnement
du marché intérieur, telle la double imposition, soient éliminées.

Les principales modifications y apportées par la directive 2005/19/CE sont les suivantes:

— le champ d’application est élargi par I'inclusion de nouvelles entités juridiques, telles la société
européenne et la société coopérative européenne ou encore des entités hybrides, qui tout en étant
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soumises dans I’Etat de constitution a I’'imp6t sur les sociétés, sont considérées comme entités fis-
calement transparentes par d’autres Etats membres qui imposent les contribuables résidents pour
leurs quotes-parts de revenus réalisés par ces entités;

— le champ d’application est étendu aux opérations de scission partielle;

— le transfert du siege d’une société européenne ou d’une société coopérative européenne dans un
autre Etat membre ne déclenche pas d’imposition, sous condition que les actifs restent rattachés a
un établissement stable dans le premier Etat;

— le seuil a partir duquel une plus-value réalisée en cas de fusion ou de scission par la société bénéfi-
ciaire sur la participation qu’elle détient dans la société apporteuse est exonérée, est réduit graduel-
lement de 25 a 10%. Le projet prévoit que pour le Luxembourg cette réduction sera opérée en une
seule fois.

Les modifications envisagées par le projet sous avis ne donnent pas lieu a observation de la part du
Conseil d’Etat.

Ainsi délibéré en séance pléniere, le 13 novembre 2007.

Le Secrétaire général, Le Président,
Marc BESCH Alain MEYER

Service Central des Imprimés de I'Etat
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N° 5708¢

CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2007-2008

PROJET DE LOI

portant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiére
d’imp6ts directs

& * &

RAPPORT DE LA COMMISSION DES FINANCES ET
DU BUDGET
(23.11.2007)

La Commission se compose de: M. Laurent MOSAR, Président-Rapporteur; MM. Frangois

BAUSCH, Ben FAYOT, Gast GIBERYEN, Charles GOERENS, Norbert HAUPERT, Claude MEISCH,
Mme Lydia MUTSCH, MM. Roger NEGRI, Lucien THIEL et Michel WOLTER, Membres.

k

1. ANTECEDENTS

Le projet de loi sous rubrique a été déposé le 16 mars 2007 par Monsieur le Ministre des Finances.

11 a été avisé

le 13 mars 2007 par la Chambre de Commerce,

le 24 avril 2007 par la Chambre des Employés privés,

le 4 mai 2007 par la Chambre de Travalil,

le 23 aofit 2007 par la Chambre des Métiers et

le 13 novembre 2007 par le Conseil d’Etat.

Lors de la réunion du 3 mai 2007, la Commission des Finances et du Budget a désigné son Président

comme rapporteur et a examiné le projet de loi.

La Commission a analysé 1’avis du Conseil d’Etat et adopté le projet de rapport au cours de sa

réunion du 23 novembre 2007.
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2. OBJET DU PROJET DE LOI

Le projet de loi a comme principal objectif de transposer dans la 1égislation interne:

— la directive 2005/19/CE modifiant la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun
applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés
d’Etats membres différents et

— la directive 2006/98/CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine de la fiscalité,
en raison de 1’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans la mesure ou cette directive a trait
au domaine de la fiscalité directe.

Par ailleurs, le projet de loi apporte certaines autres modifications en matiere des impdts directs qui
ne sont pas en relation directe avec les directives a transposer.

Le nouveau dispositif fiscal est censé étre applicable pour I’année d’imposition 2007, sauf en ce qui
concerne le régime d’imposition des participations détenues par un contribuable dans son patrimoine
privé pour lequel I’entrée en vigueur est soumise a la publication de la loi. Cette application partielle-
ment rétroactive découle du retard dans la transposition des directives européennes.

%

3. TRANSPOSITION DE LA DIRECTIVE 2005/19/CE

La directive 2005/19/CE modifie la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun
applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés d’Etats
membres différents. La directive 90/434/CEE du 23 juillet 1990 vise a faciliter les restructurations
transfrontalieres des sociétés des Etats membres en accordant, dans des conditions déterminées, le
report d’imposition des plus-values inhérentes aux biens transférés. En ce qui concerne la fusion et la
scission, le report d’imposition joue sur deux plans, a savoir, d’une part, au niveau de la société fusion-
née ou scindée et, d’autre part, au niveau des actionnaires ou détenteurs de parts des sociétés impli-
quées. Quant aux apports d’actifs et aux échanges d’actions, le report d’imposition s’applique dans le
chef respectivement de la société apporteuse et dans le chef des actionnaires ou détenteurs de parts de
la société acquise.

Le projet de loi ajoute la société européenne, la société coopérative européenne ainsi que les entités
,hybrides“! i la liste des sociétés éligibles. Méme si la loi instaurant la société européenne a déja été
votée par la Chambre des Députés, cette nouvelle forme de société est jusqu’ici inconnue en droit
fiscal.

Dans le cadre d’une opération de fusion ou de scission, le seuil a partir duquel une plus-value réalisée
par la société bénéficiaire sur la participation qu’elle détient dans la société apporteuse est exonérée,
est réduit de 25% a 10%. Le champ d’application des articles 100, 101 et 156, numéro 8 de la loi
modifiée concernant I’imp06t sur le revenu est élargi. Notons que le Luxembourg a opté pour une baisse
unique du seuil alors que la directive ramene ce seuil graduellement de 25% a 15% a partir de janvier
2007 et de 15% a 10% a partir de janvier 2009. La raison réside dans le fait que le bénéfice du régime
société mere-filiale en droit interne est accordé des le taux de participation d’au moins 10%.

Sur base de la transposition en droit interne des dispositions modificatives relatives a la directive
sociétés mere-filiales, la loi du 17 novembre 2006 avait déja soumis au régime fiscal sur les collecti-
vités les revenus indigenes de sociétés qui sont soumises dans leur Etat d’origine a I’'impdt sur les
sociétés mais dépourvues au regard de la législation luxembourgeoise de la personnalité juridique. Le
présent projet de loi réserve un pareil traitement fiscal aux diverses entités hybrides ainsi qu’aux asso-
ciés ou détenteurs de parts résidents de sociétés ,,hybrides*.

La mise en conformité du droit fiscal luxembourgeois avec la directive a transposer facilitera les
restructurations de groupes de sociétés qui pourront se réaliser en parfaite neutralité fiscale, peu importe

1 1l s’agit d’entités visées par I’article 3 de la directive 90/434/CEE qui, bien qu’elles soient soumises dans leur Etat de consti-
tution a I'impot sur les sociétés, sont considérées comme des entités fiscalement transparentes dans d’autres Etats
membres.

2 Loi du 17 novembre 2006 portant modification de certaines dispositions de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant
I’imp6t sur le revenu, de la loi modifiée du 16 octobre 1934 sur I’évaluation des biens et des valeurs et de la loi modifiée
d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934.
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qu’elles se fassent par le biais de fusions, scissions, apports, échanges d’actions, filialisations d’éta-
blissements stables ou de transferts de siege transfrontaliers d’organismes a caractere collectif.

Le Luxembourg a été mis en demeure par la Commission européenne a cause de son retard dans la
transposition de la directive 2005/19/CE qui aurait df étre achevée au ler janvier 2007.

&

4. TRANSPOSITION DE LA DIRECTIVE 2006/98/CE

La directive 2006/98/CE a pour objectif de modifier certaines directives dans le domaine de la fis-
calité directe et indirecte en raison de 1’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie & I’UE. En matiere
de la fiscalité directe, ces modifications n’entrainent des adaptations de la législation nationale qu’en
deux endroits:

— a l’annexe figurant a I’article 166 de la loi modifiée concernant I’imp6t sur le revenu et au para-
graphe 60 de la loi modifiée concernant 1’évaluation des biens et des valeurs (directive modifiée
90/435/CEE concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés meres et filiales d’Etats
membres différents), et

— a l’annexe de la loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxembourgeois la directive européenne
sur la fiscalité des revenus de 1’épargne sous forme de paiement d’intéréts (directive modifiée
2003/48/CE en matiere de fiscalité des revenus de 1’épargne sous forme de paiements d’intéréts).
Plus précisément, les annexes énumérant les types, voire formes de sociétés étrangeres couvertes

par la législation concernée, sont complétées par 1’ajout explicite des sociétés bulgares et roumaines.
Ces modifications permettront de stimuler les échanges économiques du Grand-Duché avec ces

pays.

5. AUTRES DISPOSITIONS

A coté des modifications qui sont en relation directe avec la transposition des directives 2005/19/CE
et 2006/98/CE, le présent projet de loi apporte encore quelques autres modifications respectivement

— ala loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’impdt sur le revenu,

a la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant 1’évaluation des biens et valeurs,

a la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I’'imp6t sur la fortune,

a la loi modifiée du ler décembre 1936 concernant I’imp6t commercial communal et
— ala loi modifiée d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934.

Il s’agit d’une part de concilier la Iégislation luxembourgeoise avec les prescriptions de I’ Accord
sur ’Espace économique européen (EEE). Le régime sociétés mere et filiales ainsi que le régime
applicable aux fusions, scissions, etc. couvriront dorénavant les sociétés de capitaux ou sociétés
coopératives résidant dans un Etat étant partie a I’Accord EEE pour étre pleinement imposables a un
impo6t correspondant a I’imp6t sur le revenu des collectivités. Le Luxembourg a déja été mis en demeure
par la Commission européenne pour n’avoir pas €largi les dispositions de la directive mere-filiale au
Liechtenstein, a la Norvege et a I’Islande.

D’autre part, la société européenne et la société coopérative européenne sont introduites dans diver-
ses lois fiscales.

Ensuite, les articles de la L.I.R. ayant trait a la résidence fiscale d’un organisme a caractere collectif
sont adaptés au texte de la loi du 25 aofit 2006 concernant la société européenne (SE) dans lequel la
notion d’,,administration centrale* remplace celle de ,,principal établissement™.

Finalement, le présent projet de loi ancre de fagon formelle a I’article 162 de la loi concernant
I’impdt sur le revenu le principe que, pour les besoins fiscaux, 1’activité entiere des sociétés de capitaux,
sociétés coopératives et associations d’assurance mutuelles est d’office a considérer comme activité
commerciale, quel que soit 1I’objet de la société.
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Les chambres professionnelles ainsi que le Conseil d’Etat ont marqué leur assentiment au projet de
loi. La Chambre de Commerce souligne dans son avis que ,,la mise en conformité du droit fiscal
luxembourgeois avec les directives (...) et I’Accord EEE facilitera les restructurations de groupes de
sociétés qui pourront se réaliser en parfaite neutralité fiscale, peu importe qu’elles se fassent par le
biais de fusions, scissions, apports, échanges d’actions, filialisations d’établissements stables ou de

6. AVIS DES CHAMBRES PROFESSIONNELLES
ET DU CONSEIL D’ETAT

transferts de siege transfrontaliers d’organismes a caractere collectif.

Compte tenu de ce qui précede, la Commission des Finances et du Budget recommande a la Chambre

%

des Députés d’adopter le projet de loi dans la teneur qui suit:

Art. ler. Le titre I (imp6t sur le revenu des personnes physiques) de la loi modifiée du 4 décembre

%

TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION

PROJET DE LOI
portant

— transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-

tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fiscalité
directe;

modification de certaines autres dispositions en matiéere des
imp6ts directs

L. Impét sur le revenu des personnes physiques

1967 concernant I’impdt sur le revenu est modifié comme suit:

1° L’article 22bis est modifié comme suit:

— l’alinéa ler, ler tiret, est remplacé comme suit:

29

— al’alinéa 2, numéro 1, I’expression ,,I’attribution de titres au créancier* est remplacée par celle
de ,I’attribution au créancier de titres représentatifs du capital social du débiteur*;

société d’un Etat membre: toute société visée a I’article 3 de la directive modifiée du Conseil
des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions,
scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés
d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du sie¢ge statutaire d’une société européenne
ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre & un autre, et toute société de
capitaux ou société coopérative qui est un résident d’un Etat partie a 1’ Accord sur I’Espace
économique européen (EEE) autre qu’un Etat membre de 1I’Union européenne, pleinement
imposable a un imp6t correspondant & 1I’impdt sur le revenu des collectivités;*;

— al’alinéa 2, le numéro 2 prend la teneur suivante:

,»2. lors de la transformation d’un organisme a caractere collectif en un autre organisme a carac-
tere collectif: Iattribution a ’associé de titres représentatifs du capital social de 1I’organisme
transformé;*;
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a I’alinéa 2, numéro 3, I’expression ,,de 1’Union européenne® est supprimée et le terme ,,titres*
est remplacé par 1’expression , titres représentatifs du capital social®;

a I’alinéa 2, numéro 4, 1’expression ,,de I’Union européenne” est supprimée et le terme ,,titres*
est remplacé par I’expression ,titres représentatifs du capital social®.

“article 59 est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, 'expression , titres de capital” est remplacée par celle de , titres représentatifs du
capital social*;

aux alinéas 2, 3, 3a et 4, I’expression ,,la société bénéficiaire est remplacée par celle de ,,I’orga-
nisme bénéficiaire*;

a l’alinéa 3, I’expression ,,une société de capitaux résidente* est remplacée par celle de ,,un
organisme a caractere collectif résident*;

a I’alinéa 6, numéro 2, premiere phrase, 1’expression ,,la société* est remplacée par celle de
,lI’organisme a caractere collectif™.

“article 59bis est modifié comme suit:

al’alinéa ler, numéros 1 et 2, ’expression ,,une société de capitaux résidente” est remplacée par
celle de ,,un organisme a caractere collectif résident et I’expression ,,de 1’Union européenne‘
est supprimée;

a I’alinéa 4, les expressions ,,membre de 1’Union européenne* et ,,la société résidente* sont rem-
placées respectivement par celles de ,,partie a I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE)
et ,,I’organisme résident, tandis que la deuxieme phrase est remplacée par la phrase suivante:

., Toutefois, la fraction d’impot correspondant a ce bénéfice est réduite a concurrence de I’'impot
qui aurait frappé ce bénéfice dans cet Etat en I’absence soit de dispositions dérivant de la directive
modifiée 90/434/CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux
fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des
sociétés d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siege statutaire d’une société euro-
péenne ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre a un autre, soit de dispositions
analogues.*;

a I’alinéa 5, I’expression ,,de 1’Union européenne‘ est supprimée et les expressions ,,une société
de capitaux résidente®, ,,cette derniere®, ,la société apporteuse* et ,,la société bénéficiaire* sont
remplacées respectivement par celles de ,,un organisme a caractere collectif résident*, ,.ce der-
nier®, ,I’organisme apporteur* et ,,I’organisme bénéficiaire®;
a I’alinéa 6, I’expression ,,de I’Union européenne* est supprimée.

“article 60 est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, les expressions ,,de capital®, ,,d’une société de capitaux ou d’une société coopéra-
tive et ,,la société de capitaux ou de la société coopérative* sont remplacées respectivement par
celles de ,,représentatifs du capital social®, ,,d’un organisme a caractere collectif* et ,,]’organisme
a caractere collectif*;

a I’alinéa 3, I’expression ,,une société de capitaux ou une société coopérative* est remplacée par
celle de ,,un organisme a caractere collectif* et I’expression ,.elles se scindent™ par celle de ,,il
se scinde*.

“article 100 est modifié comme suit:
al’alinéa ler, les expressions ,,les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives* et ,,la société*

N

sont remplacées respectivement par celles de ,les organismes a caractere collectif et
.1 organisme*;

a l’alinéa 2, les expressions ,,la société* et ,,une société de capitaux* sont remplacées respective-
ment par celles de ,,I’organisme* et ,,un organisme a caractere collectif*.

“article 101 est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, I’expression ,,une des sociétés mentionnées* est remplacée par celle de ,,un des
organismes mentionnés®;

al’alinéa 2, les expressions ,,la société”, ,.de société exempte*, ,,société exempte* et ,,toute société
non soumise‘‘ sont remplacées respectivement par celles de ,,I’organisme*, ,,d’ organisme exempt*,
»organisme exempt™ et ,,tout organisme non soumis®.
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7° L’article 134bis, alinéa 2, est modifié comme suit:

— aux numéros 4, lettre b), 6, lettre b) et 7, I’expression ,,principal établissement est remplacée
par celle de ,,administration centrale®.

8° A Tl’article 146, alinéa 3, I’expression ,,principal établissement est remplacée par celle de ,,admi-
nistration centrale®.

9° A Tlarticle 147, numéro 2, I’énumération est complétée par les lettres g) et h) suivantes:

»Z) une société de capitaux ou une société coopérative qui est un résident d’un Etat, partie a
I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre qu'un Etat membre de 1’Union euro-
péenne et qui est pleinement imposable a un impdt correspondant a 1’impot sur le revenu des
collectivités,

h) un établissement stable d’une société de capitaux ou d’une société coopérative qui est un
résident d’un Etat, partie a 1’Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre qu’un
Etat membre de 1’Union européenne, .

10° A Tarticle 152, titre 2, alinéa 2, I’expression ,,principal établissement™ est remplacée par celle de
,administration centrale*.

11° L’article 156 est modifié comme suit:
— au numéro 6, premiere phrase, I’expression ,,principal établissement™ est remplacée par celle de
,administration centrale*;

£asé

— au numéro 8, lettres a) et b) le terme ,,sociétés™ et I’expression ,,principal établissement* sont
remplacés respectivement par le terme ,,organismes* et 1’expression ,,administration centrale®.

I1. Impot sur le revenu des collectivités

Art. 2. Le titre II (imp6t sur le revenu des collectivités) de la loi modifiée du 4 décembre 1967
concernant I’impdt sur le revenu est modifié comme suit:

1° L’article 159 est modifié comme suit:

— al’alinéa ler, premiere phrase, 1’expression ,,principal établissement est remplacée par celle de
,,administration centrale*;

— al’alinéa ler, lettre A, numéro 1, deuxieme phrase, le terme ,,et* est remplacé par une virgule et
la phrase est complétée in fine par I’expression ,.et les sociétés européennes*;

— l’alinéa ler, lettre A, numéro 2, est remplacé comme suit:
,»2. les sociétés coopératives et les associations agricoles. Les sociétés coopératives englobent

les sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes et les sociétés coopéra-
tives européennes*.

2° A Tarticle 160, alinéas 1 et 2, I’expression ,,principal établissement™ est remplacée par celle de
,,administration centrale®.

3¢ L’article 162 est complété par un alinéa 3 libellé comme suit:

,»(3) Sont toujours a considérer comme bénéfice commercial, les revenus provenant de I’ensemble
des activités des organismes a caractere collectif visés a I’article 159, alinéa 1 lettre A, numéros 1
et 2, ainsi que des associations d’assurances mutuelles. Les associations agricoles ne sont toutefois
pas visées par cette disposition.*.

4° L’article 166 est modifié comme suit:
— T’alinéa ler est complété par un numéro 5 libellé comme suit:

,»J. un établissement stable indigene d’une société de capitaux ou d’une société coopérative qui
est un résident d’un Etat partie a I’ Accord sur 1’Espace économique européen (EEE) autre
qu’un Etat membre de 1I’Union européenne,*;

— D’annexe figurant a I’alinéa 10 est complétée par I’insertion de deux nouvelles lettres d’) et t’)
entre respectivement les lettres d) et e) et t) et u) qui prennent la teneur suivante:

»d’)les sociétés de droit bulgare dénommées ,,cBOMPATEITHOTO APYKECTBO, ,,KOMAHIUTHOTO
JIPYKECTBO®, ,,APY’KECTBOTO C OrPAaHUYEHA OTTOBOPHOCT™, ,,aKLIMOHEPHOTO IPYHKECTBO™,
,»KOMaHJIUTHOTO JIPY’)KECTBO C aKLUH", ,,HEIEPCOHU(DUIIPAHO APYKECTBO, ,,KOOIIEpAIMU‘,
,,KOOTIEpATUBHU ChIO3U*, ,, AbPYKABHU MPEANPUATHS;
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t’) les sociétés de droit roumain dénommées ,,societati pe actiuni®, ,,societati in comandita pe

zee.cc,

actiuni®, ,,societati cu raspundere limitata“;";

Dans cette annexe, les lettres u), v), w), X) et y) sont renommées respectivement en y), u), v), w)
et x) et classées par ordre alphabétique.

5° L’article 169 est modifié comme suit:

— alalinéa ler, I’expression ,,Les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives* est remplacée
par celle de ,,Les organismes a caractere collectif™;

— l’alinéa 3 est remplacé comme suit:
,»(3) Les organismes a caractere collectif obligés a déterminer leur revenu par la comparaison
des actifs nets investis, sont imposables sur le bénéfice constitué par la différence entre I’actif

net investi de I'organisme au moment de la dissolution et le produit net de liquidation a
distribuer.*;

I’alinéa 7 est remplacé comme suit:

»(7) Lorsque I’'immeuble a été acquis a I’occasion d’une transmission fiscalement neutre
rentrant dans les prévisions des articles 59, alinéa 3, 59bis, alinéa 1, 170, alinéas 2 et 3, 170bis,
alinéas 1 et 2, 170ter, alinéas 1 et 2, et 172, alinéas 4 et 5, et qu’aucune des réserves non décou-
vertes de ’actif social transmis n’a été réalisée, les dispositions de I’alinéa 6 sont applicables a
I’immeuble comme elles le seraient dans le chef de 1I’organisme apporteur s’il n’y avait pas eu
de transmission.*.

6° L’article 170 est modifié comme suit:

— al’alinéa ler, I’expression ,,d une société de capitaux ou d’une société coopérative* est remplacée
par celle de ,,d’un organisme a caractere collectif*;

— al’alinéa 2, les expressions ,,une société de capitaux résidente”, ,,une autre société de capitaux
résidente®, ,la société apporteuse* et ,la société bénéficiaire* sont remplacées respectivement
par celles de ,,un organisme a caractere collectif résident™, ,,un autre organisme a caractere col-
lectif résident®, ,,’organisme apporteur* et ,,I’organisme bénéficiaire*;

— a l’alinéa 3, les expressions ,,une société de capitaux®, ,,sociétés de capitaux résidentes®, ,la
société apporteuse”, ,,la société bénéficiaire”, ,,sociétés bénéficiaires” et ,,cette société” sont
remplacées respectivement par les expressions ,,un organisme a caractere collectif*, ,,organismes
a caractere collectif résidents®, ,,I’organisme apporteur®, ,,I’organisme bénéficiaire®, ,,organismes

bénéficiaires™ et ,,cet organisme®, et le numéro 3 est remplacé comme suit:

3. lorsque I’organisme bénéficiaire recoit I’apport partiellement en contrepartie d’une partici-
pation détenue dans I’organisme apporteur, ladite participation est a considérer comme réa-
lisée a sa valeur d’exploitation a concurrence de la fraction que représente la part d’actif
social de I’organisme apporteur a lui transmis par rapport a I’actif social de cet organisme.
Sauf circonstances spéciales, cette fraction est a déterminer sur la base de la valeur estimée
de réalisation des titres de participation créés et attribués par 1’organisme bénéficiaire de
I’apport et la valeur estimée de réalisation des titres de participation représentant la partie de
I’actif social de 1’organisme apporteur non transmise au premier organisme;;

— aux alinéas 4 et 5, les expressions ,,Ja société apporteuse®, ,la société bénéficiaire” et ,,sociétés
bénéficiaires™ sont remplacées par celles de ,,I’organisme apporteur®, ,,I’organisme bénéficiaire®,
et ,,organismes bénéficiaires®.

7° L article 170bis est modifié comme suit:

— aux alinéas 1 et 2, I’expression ,,une société de capitaux résidente est remplacée par celle de ,,un
organisme a caractere collectif résident et I’expression ,,de I’Union européenne* est supprimée;

— al’alinéa 3, les expressions ,,Etat membre de I’Union européenne* et ,,Etat membre* sont rem-
placées par celle de ,,Etat partie a 1’ Accord sur I’Espace Economique européen (EEE)*, I’expres-
sion ,.la société résidente est remplacée par ,,l’organisme résident” et la troisiéme phrase est
remplacée par la disposition suivante:

,Dans cette hypothese, la fraction d’impdt correspondant a ce bénéfice est réduite a concur-
rence de I'impdt qui aurait frappé ce bénéfice dans cet Etat en I’absence soit de dispositions
dérivant de la directive modifiée 90/434/CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal
commun applicable aux fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’ac-
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tions intéressant des sociétés d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siége statutaire
d’une société européenne ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre a un autre,
soit de dispositions analogues.*;

a larticle 4, I’expression ,,de I’Union européenne‘ est supprimée.

8° L’article 170ter est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, les expressions ,,de sociétés®, ,,membre de I’Union européenne®, ,,une société de
capitaux résidente®, ,cette derniere®, ,la société apporteuse* et ,,la société bénéficiaire* sont
remplacées respectivement par celles de ,,d’organismes a caractere collectif*, ,,partie a I’ Accord
sur I’Espace économique européen (EEE)“, ,,un organisme a caractere collectif résident”, ,,ce
dernier, ,,]’organisme apporteur™ et ,,]’organisme bénéficiaire*;

a I’alinéa 2, les expressions ,,membre de I’Union européenne®, ,,une société de capitaux rési-
dente®, ,la société bénéficiaire* et ,,sociétés bénéficiaires* sont remplacées respectivement par
celles de ,,partie a I’ Accord sur I’Espace économique européen (EEE)®, ,,un organisme a carac-
tere collectif résident”, ,,]’organisme bénéficiaire®, et ,,organismes bénéficiaires™;

a l’alinéa 3, I’expression ,la société apporteuse* est remplacée par celle de ,l’organisme
apporteur*;

a I’alinéa 4, I’expression ,,de I’Union européenne* est supprimée.

9° L’article 171 est modifié comme suit:

aux alinéas 1, 2 et 3, les expressions ,,la société bénéficiaire”, ,la société apporteuse*, ,,une
société de capitaux résidente et ,,cette société” sont a remplacer respectivement par celles de
,,I’organisme bénéficiaire®, ,,I’organisme apporteur®, ,,un organisme a caractere collectif rési-

dent* et ,,cet organisme*;

a I’alinéa 3, le taux de 25% est a remplacer par celui de 10%.

10° L’article 172 est modifié comme suit:

a I’alinéa ler, les expressions ,,une société de capitaux ou coopérative résidente” et ,établisse-
ment principal® sont remplacées respectivement par celles de ,,un organisme a caractere collectif
résident™ et ,,administration centrale*;
a I’alinéa 3, I’expression ,,une société de capitaux ou coopérative non résidente* est remplacée
par celle de ,,un organisme a caractere collectif non résident*;
il est introduit un nouvel alinéa 3a libellé comme suit:

»(3a) L’alinéa ler est également applicable a un organisme a caractere collectif qui adopte
le statut d’organisme exempt d’impots.*;
a l’alinéa 4, ’expression ,,de I’'Union européenne* est supprimée et les expressions ,,la société
bénéficiaire” et ,,la société apporteuse* sont remplacées par celles de ,,]’organisme bénéficiaire
et ,,I’organisme apporteur*;
a l’alinéa 5, les expressions ,,une société de capitaux non résidente®, ,une autre société de
capitaux non résidente”, ,,la société bénéficiaire” et ,,la société apporteuse* sont remplacées par
celles de ,,un organisme a caractere collectif non résident”, ,,un autre organisme a caractere
collectif non résident®, ,,1’organisme bénéficiaire” et ,,I’organisme apporteur®;

a I’alinéa 6, I’expression ,,de I’Union européenne* est supprimée.

11° L’article 172bis est modifié comme suit:

a l’alinéa ler, le bout de phrase ,,une société de capitaux est transformée en une autre société
de capitaux” est remplacé par ,,un organisme a caractere collectif est transformé en un autre
organisme a caractere collectif* et I’expression ,,la société transformée* est remplacée par celle
de ,,l’organisme transformé*;

I’alinéa 4, les termes ,,la société a transformer* et ,,la société transformée‘ sont remplacés par
ceux de ,,I’organisme a transformer* et ,,I’organisme transformé*.

I11. Impo6t sur le revenu — Dispositions additionnelles

Art. 3. Le titre III (dispositions additionnelles et transitoires) de la loi modifiée du 4 décembre 1967
concernant I’impdt sur le revenu est modifié comme suit:
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A T’article 175, I’alinéa ler est modifié comme suit:

(1) La loi modifiée d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934 est complétée par le texte suivant
qui en forme le paragraphe 11bis:

,Les sociétés en nom collectif, les sociétés en commandite simple, les groupements d’intérét
économique, les groupements européens d’intérét économique et les sociétés civiles sont consi-
dérés comme n’ayant pas de personnalité juridique distincte de celle des associés, exceptés ceux
de ces organismes qui sont des organismes non résidents visés par 1’article 2 de la directive
modifiée du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable
aux sociétés meres et filiales d’Etats membres différents (90/435/CEE) ou par ’article 3 de la
directive modifiée du conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun
applicable aux fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions inté-
ressant des sociétés d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siege statutaire d’une
société européenne ou d’une société coopérative européenne d’un Etat membre a un autre
(90/434/CEE).* “.

IV. Loi concernant I’évaluation des biens et valeurs

Art. 4. La loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant 1’évaluation des biens et valeurs est modifiée
comme suit:

1° Le paragraphe 56, alinéa ler est modifié comme suit:

— au numéro 1, 'expression ,,Europdische Gesellschaften, suivie d’une virgule, est insérée apres
I’expression ,,Gesellschaften mit beschrinkter Haftung®;

— le numéro 2 est complété in fine par 1’ajout de I’expression ,,einschlieSlich der Genossenschaften,
die wie Aktiengesellschaften organisiert sind, und der Europdischen Genossenschaften®.

2° Le paragraphe 60 est modifié et complété comme suit:
— Talinéa ler est complété par un numéro 5 ayant la teneur suivante:

,»J.un établissement stable indigene d’une société de capitaux ou d’une société coopérative qui
est un résident d’un Etat partie a 1’Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre
qu’un Etat membre de I’Union européenne,;

— D’annexe figurant a I’alinéa 4 est complétée par I’insertion de deux nouvelles lettres d’) et t’) entre
respectivement les lettres d) et e) et t) et u) qui prennent la teneur suivante:

,»d")les sociétés de droit bulgare dénommées ,,chOMPaTENHOTO APYKECTBO®, ,,KOMAHIUTHOTO
JIPYy>)KeCTBO®, ,,Ipy’KECTBOTO C OTPAHHYEHA OTIOBOPHOCT®, ,,aKIIHOHEPHOTO JIPYKECTBO™,
,,KOMaHJUTHOTO JPY’KECTBO C aKIUHU", ,,HCIEPCOHU(DHUIIUPAHO APYKECTBO, ,,KOOTICPAIIHH ,
,,KOOTIEPATUBHU ChIO3U*, ,, AbPKABHU MPEANPUATHS;

t’) les sociétés de droit roumain dénommées ,,societdti pe actiuni®, ,,societdti in comanditd pe

[INTN

actiuni®, ,,societati cu raspundere limitata“;";

— Dans cette annexe, les lettres u), v), w), X) et y) sont renommées respectivement en y), u), v), w) et
X) et classées par ordre alphabétique.

V. Impot sur la fortune

Art. 5. La loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I’'impdt sur la fortune est modifiée comme
suit:

1° Le paragraphe ler, alinéa ler, numéro 2, est modifié comme suit:

— ala lettre a), I’expression ,,Europdische Gesellschaften®, suivie d’une virgule, est insérée apres
I’expression ,,Gesellschaften mit beschrinkter Haftung*;

— lalettre b) est complétée in fine par I’ajout de I’expression ,.einschlieBlich der Genossenschaften,
die wie Aktiengesellschaften organisiert sind, und der Europdischen Genossenschaften®.

2° Le paragraphe 6, alinéa ler, est modifié comme suit:

— Au numéro 1, 'expression ,,Europdische Gesellschaften®, suivie d’une virgule, est insérée apres
I’expression ,,Kommanditgesellschaften auf Aktien*.
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VI. Impot commercial communal

Art. 6. La loi modifiée du ler décembre 1936 concernant I’'imp6t commercial communal est modi-
fiée comme suit:

Le paragraphe 2, alinéa 2, numéro 2, liere phrase, est modifié comme suit:

— I’énumération des sociétés figurant entre parentheses est complétée in fine par I’expression ,,sociétés
européennes’ précédée d’une virgule;

— D’expression suivante est insérée apres I’expression ,,des sociétés coopératives*:

.,y compris les sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes et les sociétés coo-
pératives européennes‘.

VII. Loi d’adaptation fiscale

Art. 7. La loi modifiée d’adaptation fiscale du 16 octobre 1934 est modifiée comme suit:
Le paragraphe 11bis est remplacé comme suit:

»$ 11bis. Les sociétés en nom collectif, les sociétés en commandite simple, les groupements
d’intérét économique, les groupements européens d’intérét économique et les sociétés civiles sont
considérés comme n’ayant pas de personnalité juridique distincte de celle des associés, exceptés
ceux de ces organismes qui sont des organismes non résidents visés par 1’article 2 de la directive
modifiée du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux
sociétés meres et filiales d’Etats membres différents (90/435/CEE) ou par I’article 3 de la directive
modifiée du conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux
fusions, scissions, scissions partielles, apports d’actifs et échanges d’actions intéressant des sociétés
d’Etats membres différents, ainsi qu’au transfert du siege statutaire d’une société européenne ou
d’une société coopérative européenne d’un Etat membre & un autre (90/434/CEE).*.

VIII. Loi transposant en droit luxembourgeois la directive

2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de I’Union euro-

péenne en matiere de fiscalité des revenus de I’épargne sous
forme de paiement d’intéréts

Art. 8. La loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxembourgeois la directive 2003/48/CE du
3 juin 2003 du Conseil de I’Union européenne en matiere de fiscalité des revenus de 1’épargne sous
forme de paiement d’intéréts est modifiée comme suit:

— al’annexe, les mentions ci-apres sont insérées entre celles relatives a la Belgique et a I’Espagne:
,Bulgarie O6muanTe (Municipalités)
Commanaoocuryputenau ¢pormose (Fonds de sécurité sociale)*
et, entre celles relatives au Portugal et a la Slovaquie:

,Roumanie autoritatile administratiei publice locale (autorités administratives publiques locales)*.
Mise en vigueur

Art. 9. Hormis les exceptions énumérées ci-apres, les dispositions de la présente loi sont applicables
a partir de I’année d’imposition 2007.

Les dispositions de I’article ler, 5° et 6° entrent en vigueur le jour de la publication de la loi au
Mémorial.

Luxembourg, le 23 novembre 2007

Le Président-Rapporteur,
Laurent MOSAR
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N° 57087

CHAMBRE DES DEPUTES
Session ordinaire 2007-2008

PROJET DE LOI

portant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de 'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

- modification de certaines autres dispositions en matiére
d’imp6ts directs

DISPENSE DU SECOND VOTE CONSTITUTIONNEL
PAR LE CONSEIL D’ETAT
(21.12.2007)

Le Conseil d’Etat,

appelé par dépéche du Premier Ministre, Ministre d’Etat, du 7 décembre 2007 a délibérer sur la question
de dispense du second vote constitutionnel du

PROJET DE LOI
portant

— transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la direc-
tive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun appli-
cable aux fusions, scissions, apports d’actifs et échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres
différents;

— transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation
de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de ’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, dans
la mesure ou cette directive a trait au domaine de la fisca-
lité directe;

— modification de certaines autres dispositions en matiere
d’impots directs

qui a été adopté par la Chambre des députés dans sa séance du 5 décembre 2007 et dispensé du second
vote constitutionnel;

Vu ledit projet de loi et I’avis émis par le Conseil d’Etat en sa séance du 13 novembre 2007;
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se déclare d’accord

avec la Chambre des députés pour dispenser le projet de loi en question du second vote prévu par
I’article 59 de la Constitution.

Ainsi décidé en séance publique du 21 décembre 2007.

Le Secrétaire général, Le Président,
Marc BESCH Alain MEYER

Service Central des Imprimés de I'Etat
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